RMA 443.2 VC,

443.2 PV, 448.2 VVC, 448.2

PV

2-26

26 - 51
51-76
76 - 101
101 -125
125 - 152
152 - 180
180 - 204
204 - 228
228 - 254
254 - 277
277 - 302
302 - 328
328 - 355
355 - 378
378 -403

Uputa za uporabu

Navod k pouziti
Hasznalati utasitas
Navod na obsluhu
LietoSanas instrukcija
IHCTpyKUis 3 ekcnnyaTauii
KonpaHy Hyckaynbifbl
Kullanma talimati
Udhézimi pér pérdorim
Instrukcja uzytkowania
Kasutusjuhend
Eksploatavimo instrukcija
PwkoBoacTBO 3a ynotpeba
Instructiuni de utilizare
Uputstvo za upotrebu
Navodilo za uporabo

STIHL



Gbnrapckm

e) Nustatydami jrenginj saugokités, kad tarp
judangiy pjovimo peiliy ir stabiliy jrenginio
daliy nejstrigty pirstai.

f) PrieS pastatydami palaukite, kol variklis
atvés.

g) |sidémeékite, kad, atliekant techninés prieziu-
ros darbus su pjovimo peiliais, pjovimo peiliai
gali judéti net tada, kai jrenginys atjungtas
nuo elektros energijos Saltinio.

h) Susidéveéjusias arba pazeistas dalis sau-
gumo sumetimais pakeiskite. Naudokite tik
originalias STIHL atsargines dalis ir priedus.
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1 Tlpeprosop

YBaxaemu KNueHTH,

989 10 £0€6000000

egadLouA ee 0L0810T080%9d BH ELeHnIMdo eH ogad| |

PapBame ce, Ye cTe nsbpanu usgenve Ha
dupma STIHL. Hue paspaboTBame 1 nponsBex-
AamMe NpoayKTu C Hal-BUCOKO KaueCcTBO B CbOT-
BETCTBME C M3NCKBAHUSTA HA HALLUUTE KIINEHTMW.
Taka ce cb3gaBaT NpoayKTu, KOUTO ce OTnnya-
BaT C BMCOKA HafeXaHOCT AOPU MPU U3KMHOYK-
TENHO BMCOKO HaTOBapBaHe.

STIHL cbLo Taka AbpXK Ha Ha-BUCOKOTO HUBO
B obcnyxsBaHeTo. CbTpyaHMLMTE B Cneunanuan-
paHWTe HY TbProBCKM 0BEKTY ca roToBM Aa BU
Aapat KOMMeTeHTHa KOHCYNTaums U CbBeTH,
KaKTo 1 Aa noemMat KOMMMEKCHO TeXHUYecKo obc-
nyxBaHe Ha 3akyneHuTe ot Bac anapatu.

STIHL e kaTeropuyeH NpUBbPXKEHUK HA YCTORYN-
BOTO 1 OTTOBOPHO OTHOLLEHWE KbM Npupoaara.
HacTosioTo pvkoBoACTBO 3a ynoTpeba cnefBa
Aa Bu nognomorHe B NpoagbmKXUTENHOTO,
CUIYPHO 1 €KOMNOTrMYHO U3nonasaHe Ha Bawus
npoaykt Ha STIHL.

‘ewakduwinied o eisuidex

‘dowrx eH eLegadLouA €89 eHaLEQEN ‘BuLdex EH OHelehaleH

Bnarogapvm Bu 3a gosepueto n Bu noxena-
Bame yA0BONCTBME OT yrnoTpebarta Ha u3ge-
nueto oT ompma STIHL.

(e b

Dr. Nikolas Stihl

BAXKHO! NMPOYETETE NMPEAU YNOTPEBA - U

CbXPAHABAWTE.

2  WHdopmanmsi OTHOCHO
HacTosawoTo PbkoBoa-
CTBOTO 3a ynotpeba

21 MpynoXxumm OKyMeHTH

HacTtosimTe MHCTPYKUMK 3a ekcnnoaTtauus
npencTaBnsiBaT NPeBof Ha OpUrMHanHuTe
WHCTPYKLMW 3a eKkcnnoaTawlusi Ha Npov3Boam-
Tens B cboTBeTCcTBUE ¢ OQupektmusa 2006/42/EC
Ha EO.

[MpunoXxkmmm ca MECTHUTE NpaBuIia No TeXHMKa
Ha 6e3onacHocCT.

YZH'8VA "O-8¥86-LEL-8.¥0

202 OX 00 B OV THILS SYIHANY ©

0478-131-9848-C



3 lMNpernen Ha cbabpXKaHNETO

> [MpoyeTeTe, pasbepeTe AoOpe U CbxpaHs-

BaviTe AOMbIHUTENHUTE KbM Ta3n MHCTPYKLUSA

3a ekcrnoarauus JOKyMEHTH:

— Yka3aHusi 3a 6e30nacHOCT 3a akymynaTop
STIHL AP

— VIHCTpyKums 3a ekcnnoaTtauus Ha 3apsaHu
yctpoictea STIHL AL 101, 301, 301-4, 500

— WMHdopmaums 3a 6esonacHocT 3a
akymynatopu STIHL n npoaykTu ¢ BrpageH
akymynartop: www.stihl.com/safety-data-
sheets

HonbnHutenHa nHdopmauus 3a STIHL
connected, CbBMECT/MU NPOAYKTU 1 YeCTo 3aja-
BaHV BbNPOCU € Ha pasnorioXeHne Ha agpec
www.connect.stihl.com nnu npu cneymanuanpax
Tbprosel, Ha STIHL.

CnosechuaT 3Hak Bluetooth® u rpacdnunnte
CUMBOMM (nora) ca permcTpupaHn TbproBCku
Mapku 1 ca cobeTBeHocT Ha Bluetooth SIG, Inc.
Bcsiko nsnonssaHe Ha 1031 CroBeceH 3Hak/
rpaduyeH cumson oT ctpaHa Ha STIHL ctasa
nog nuLeHs.

AkymynaTopuTe Cea obopyaBaHu ¢
paanounHTepdeiic Bluetooth®. Tpabea na ce
cnasBaT MECTHWUTE OorpaHu4eHuns 3a paboTa
(Hanpumep B camoneTy unu 6onHuyn).

2.2 O6o3HauyeHue Ha npegynpeau-
TENHU yKasaHusl, KOUTO ce cpe-
LaT B TEKCTa

A OMNACHOCT

m ToBa YKasaHue npenynpexaasa 3a onacHo-
CTUTe, KOUTO MoraT Aa goseaart [0 TEXKA
HapaHABaHUA U1 0o CMbPT.
> [loco4yeHute MEePKU e nomMmorHaT 3a npea-

OTBpPaTABaAHETO Ha TeXKU HapaHABaHUA
nnn CMbPT.

A NPEAYNPEXOEHUE

® ToBa ykasaHue npeaynpexaaBa 3a onacHo-
CTUTe, KOMTO MoraT Aa AoBeaaT A0 TEXKU
HapaHsiIBaHWs Uy 4O CMBbPT.
> [Noco4eHnTe MEepPKM e NOMOrHaT 3a npes-
OTBpaTsIBAHETO Ha TEXKU HapaHsBaHUS
W CMBbPT.

0478-131-9848-C
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YKASAHUE

= ToBa ykasaHue npegynpexaasa 3a onacHo-
CTW, KOUTO MoraT Aa foBedaT Ao MaTepuantu
weTu.
> lMocoyeHnTe MepPKY LLie NOMOrHaT 3a npea-
0TBpaTSABaHETO Ha MaTepuasHu LeTu.

2.3 CvMBoOnuM B TeKcTa

[ l“ To3n cUMBON Haco4Ba KbM rnasa oT
==I HacTosILLOTO PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba.

3 [lpernepn Ha cbabpxa-
HUeTo
3.1 Kocauka u akymynatop

1 ByToH 3a 6nokupaHe
3aefHo GyTOHBLT 3a GrokMpaHe 1 NocTbT 3a
BKJIOYBAHE BKIIHOYBAT M U3KMHOYBAT HOXO-
BeTe.

2 [MpeBknio4BalL NOCT 3a PEXMUMA HA KOCEHE
3aefHO NPeBKNIOYBALLMAT NOCT 3a pexuva
Ha KoceHe 1 BYTOHBT 3a GrokMpaHe BKITHOY-
BaT W U3KMNOYBAT HOXOBETE.

3 Pwobkoxeatka
PbKkoxBaTkaTa CNy>Xu 3a AbpKaHe, ynpasne-
HWEe U TpaHCnopTupaHe Ha KoCca4dkaTta.
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4 TpeBknoYBaLy FTOCT 3a 3aABWKBaHE Ha XOA0-
BaTa Jact
[MpeBKkNOYBALLMAT NIOCT 3a 3aJBWXBaHe Ha
XO[0BaTa YacT BKOYBA M U3KHOYBA 3aBUX-
BaHeTO Ha xofoBaTa 4acT.

5 Jloct
JlocTbT cnyku 3a perynupaHe Ha ckopocTTa
Ha 3aABMXBaHETO Ha XogoBaTa 4acT.

6 MHaukaTop 3a paBHULLETO Ha 3ambriBaHe
MHoukaTopbT 3a paBHULLETO Ha 3ambrBaHe
NoKa3Ba KOJIKO € MblieH KOWbT 3a TpeBa.

7 Kouw 3a TpeBa
KowsT 3a TpeBa cbbupa okoceHaTa Tpesa.
8 [Jednekrop
[ednekTopbT 3aTBaps kaHana 3a nsxebp-
nsHe.

9 Jloct
JlocTbT cnyxu 3a perynupaHe Ha BUCOYMHaTa
Ha KoceHe.

10 PbkoxBaTka
PbkoxBaTkaTa CNYy>XU 3a AbpXXaHe Ha Kocay-
Kata npu perynmpaHeTo Ha BucovnHata Ha
KOCEHE 1 3a TpaHCMopTUpaHe Ha KocavkaTa.

11 Knana
Knanata nokpvBa akymynaTtopa u npeanas-
HUA KIHOM.

12 PbkoxBaTka 3a TpaHCNopTUpaHe
PbkoxBaTkaTa 3a TpaHCMopTMpaHe Cryxu 3a
TpaHcnopTpaHe Ha kocaykaTa.

13 MNoct
JTocTbT cnyxu 3a perynvpade v 3a croeaHe
Ha pbkoxBaTkara.

14 Akymynarop
AKyMynaTopbT 3axpaHBa KocaykaTa ¢ eHep-
rms.

15 Ceetogmop ,BLUETOOTH® (camo 3a akymy-

naTtopu ¢ G)

CBeToaMOAbT NOoKa3Ba akTUBMPAHETO U
[e3aKTMBMpaHeTo Ha pagnonHTepderica
Bluetooth®.

16 byToH
ByTOHBLT akTBMpa cBETOAMOAUTE Ha aKkyMy-
natopa. Tow akTuBMpa 1 gesaktuempa
pagvonHTepderica Bluetooth® (ako nma
TakbB).

17 Ceetoanogm
CseToanoaunTe nokassaTt CbCTOSHUETO Ha
3apex/jaHe Ha akymynaTopa v HenanpaBHO-
cTuTe.
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3 lNperneg Ha cbabpXaHMETO

18 Brokupauy nocr
BrokupalymsaT noct npuabpxa akymynatopa
B OTBOpa 3a aKkymynaropa.

19 Oteop 3a akymynartop
B oTBOpa 3a akymynaTop ce noctassi akymy-
naTtopbT.

20 Mpesknoysaten 3a pexvum ECO
MpeskntoyBatenaT 3a pexxum ECO BkntoyBa
1 n3knoysa pexunmva ECO.

21 MNMpepnaseH ko4

[MpennasHuAaT koY akTuBMpa Kocavkara.
RMA 443.2 PV, RMA 448.2 PV:
22 OtBOp 3a akymynarop

B oTBOpa 3a akymynaTop ce noctassi BTOPU
akymynarop.

RMA 443.2 VC, RMA 448.2 VC:

22 OTBOp 3a TpaHCMnopTUpaHe

B oTBOpa 3a TpaHcnopTvpaHe ce noctaes
pesepBeH akymynaTop.

# Tabenka 3a MOLWHOCTTA C MaLLMHEH HOMEP

3.2 CumBomnun

CumBOnMTE MOXe ja ce HamupaT BbpXy Kocauy-

kaTa v akymynaTopa 1 o3HavaBaT CreaHOTO:
Tosn cumBon obo3HayaBa npeanasHus
Koy,

=) _ To3u cumBon 06o3HauaBa rHe3oTo 3a
0 vl «riova.

To3an cumBon o6o3HavyaBa NpPeBKIIOY-
BaTtens 3a pexum ECO.

Tosu cumBon o6o3Ha4yaBa nocrta 3a
. )‘. perynupaHe Ha BUCoO4YMHaTa Ha
KOceHe.

n Tosu cvMBOS NOCOYBA TETOTO Ha
KocaukaTa 6e3 akymynarop.

1 cBeToaMOA CBETU B YepPBEHO. AKyMYy-
naTopbT € TBbPAE ropeLy, unn Tebpae
CTyAeH.

4 ceeToAvoAa MuraT B YepBeHo. B aky-
MyrnaTopa uMa HeM3npaBHOCT.

["apaHTMpaHO HMBO Ha Llyma CbrnacHo

Lwa fupektusa 2000/14/EC & dB(A), 3a Aa

Ce HanpassT 3BYKOBUTE EMUCUMN Ha
npoayKTUTe CPaBHUMMU.
@ AkymynaTopbT Uma pagnonHtepdenc
Bluetooth® 1 moxe aa 6bae cebpaaH ¢
npunoxenneto STIHL connected.

0478-131-9848-C



4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

WHankaumsaTa oo cumBona nokassa 3anaca
OT eHeprusi B akymynartopa criopes crewy-
hukaumsTa Ha NPOU3BOAUTENS Ha KNeT-
kaTa. HanuyHusT Ha npakTuka 3anac ot
eHeprus e no-manbk.

He unsxebpnsiite npogykTa ¢ 6utosute
oTnagbLu.

@A BkntoveTe 1 nsknoyeTe Hoxa.
&

w, —

B Ta3un nosuuus KocaykaTa ce OBUXKU C
MaKcumarsiHa CKOpPOCT.

B Tasun no3numnAa Kocaykarta ce ABUXU C
MUWHMUMaliHa CKOpPOCT.

Hactpolite ckopocTTa Ha ABU-
XKeHue.

D

4  YkasaHusa 3a 6esonacHocT
4.1 MpenynpeautenHu cumeonu

I'Ipe,qynpen,MTenHMTe CMMBOJIN BbPXY KOCa4KaTa
nnn akymyrnartopa o3Ha4aBat ClieHOoTO:

CnasBainTe ykasaHusTa 3a 6esonac-
HOCT U MEpPKWTE, CBbP3aHU C TSIX.

MpoyeTeTe, pasbepete fobpe 1
CbXpaHsBanTe MHCTPYKUMsTa 3a
ekcnnoatauus.

Bbaete npegnasnvem 3a M3XBbpyaLLlm
06€eKTN — CTOTE Ha pa3cTosiHue 1
OPBXTE CTPaHUYHM NnLa Hapaneu.

He pokocBaiiTe BbPTALLMS CE HOX.

V3Baxgante akymynaTtopa no Bpeme
Ha npekbcBaHUATa Ha paboTaTa,
TPaHCNOPTUPAHETO, CbXPaHEeHNETO,
noaapwXKaTa unvM peMoHTa.

DEI>

M3Baxpgante npegnasHus Koy no

BpEMe Ha NpeKkbCcBaHusiTa Ha pabo-
TaTa, TPaHCNOPTUPaHETO, CbXpaHe-
HUETO, noaapbXKaTa Uin pemMoHTa.

CnasBainTte 6e3onacHoTo pasctosaHue.

[Ma3eTe akymynatopa OT TONvHa 1
OrbH.

0478-131-9848-C
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He noTtansiiite akymynaTtopa B TeYHO-
cTn.

4.2 Ynotpeba no npeaHasHaveHue

Kocaykata STIHL RMA 443.2 VC,
RMA 443.2 PV, RMA 448.2 VVC nnun
RMA 448.2 PV cnyxu 3a koceEHe Ha cyxa TpeBa.

Kocaukata ce 3axpaHBa C eHeprusi ot
akymynartop STIHL AP.

AkymynaTopbT C GB KOMOUHaLUus ¢
npunoxeHneto STIHL connected gaBa Bb3mMox-
HOCT 3a nepcoHanuanpaHe 1 NpeHoc Ha MHAop-
Mauusi 3a akymynatopa Ha 6a3aTa Ha
TexHonorusita Bluetooth®.

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AkymynaTopuTe, KOMTO He ca 04o0peHu oT
STIHL 3a kocaukaTa, MoXe Aa NPUYNHSAT
noxapw u ekcnnosun. ToBa Moxe fa noseae
[0 TEXKN HapaHsABaHWSA UM CMBbPT Ha Xopa U
MOXe [ia Bb3HUKHAT MaTeEpUanHu LWeTu.
> 3non3BariTe Kocaykata c akymynaTop

STIHL AP.
B AKO He u3rnosn3Barte kocaykarta unm akymyna-
TOpa Nno npefHasHaveHvie, ToBa MoXxe Aa
[oBefe 0O TEXKM HapaHsiBaHUSI UM CMbPT Ha
Xopa 1 MaTepuanHu LweTu.
> M3nonaBainTte kocaykarta Taka, Kakto e onu-
CaHOo B Ta3n MHCTPYKUMS 3a eKkcnnoartauusi.

> M3non3eaiTte akymynaTopa, kakTo € onu-
CaHOo B Ta3n MHCTPYKUWS 3a ekcnnoartauus,
B npunoxeHuneto STIHL connected n Ha
agpec www.connect.stihl.com .

4.3 MsuckBaHua kbM notpedutens

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

m [oTpeGuTtenuTe 6e3 UHCTPYKTaX He MoraT Aa
pa3no3HanT UMM OLEHST OMAaCHOCTUTE, Bb3-
HMKBaLLM Npy KocaykaTa U akymynatopa.
MoTpebutensaT unu Apyrv nuuya mMorat aa
6bAaT cepmos3HO paHeHy unu youTu.

> lMpoueteTe, pasbepete AoGpe 1
CbXpaHsaBanTe MHCTPYKUMsTA 3a
ekcrnoarauyus.

> AKO KocaykaTta Unu akyMmynaTopbT ce
[aBaT Ha [pyr YOBeK: NpefocTaBeTe
WHCTPYKUMsiITa 3a eKcrnoartauus 3aefiHo C
ypeaa.
> YBepeTe ce, 4Ye NoTpedbuTensaT oTroBaps Ha
crnefHUTe U3NCKBaHUS:
— [MNoTpebuTensaT e oTnoynHarn.
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— MoTpebutensaTt uma gusmnyecka,
CeTMBHa 1 Ncuxmnyecka cnocobHocT Aa
obcnyxBa kocadkaTta 1 akymynatopa u
na pabotu ¢ Tax. Ako noTpebutenst
1MMa orpaHuyeHa uanyecka, ceTuBHa
UM NCUXMYecka Bb3MOXHOCT 3a TOBa,
Tol Tpsi6Ba Aa paboTu noa Haasopa u
crnopef ykasaHusita Ha OTTOBOPHO
nuue.

— MoTpebuTensaT moxe ga pasnosHae u
OLIEHM OMACHOCTUTE, CBbP3aHM C Kocay-
KaTa u akymynartopa.

— MoTpebuTensT e HasicHo, Ye e OTroBo-
PEH Mpy Bb3HWKHANMW 3r0Nonyku 1
LeTw.

— MoTpebuTensaT e MbIHONETEH Unu e
6un obyyeH 3a cboTBETHATa Npodecus
crnopef HauuoHanHuTe pasnopenbu un
noA CbOTBETHUSI HAA30P.

— MoTpebuTensaT e nony4un MHCTPYKUMS
OT crneyunanuanpaH Tbproeel, Ha STIHL
Unu KBanuduumMpaHo nuue, npeau aa
13nona3ea kocaykaTa 3a mbpBu MbT.

— MoTpebuTensaT He e nog BNusiHUE Ha
arnkoxor, nekapcTsa MU HapKOTULW.

> AKO Bb3HUKHAT HESICHOTU: 0ObpHETE Cce
KbM crneyunanmanpaH tTbprosel Ha STIHL.

44 O6nekno u o6opyasaHe

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m [o Bpeme Ha paboTa npegmeTun morat 6baaT

N3XBBPIIEHUN C BUCOKA CKopocT. NoTpebutenat

MOXe Ce HapaHMu.

> HoceTe Abnbr naHTanoH oT yctonyvea
maTtepusi.

m o Bpeme Ha paboTaTa Moxe fa ce BaurHe
npax. BonwannaT npax moxe ga yspeamn
BalweTo 3gpaBe u fa npuymHM anepruydHn
peakuun.
> Ako ce BaurHe npax: Hocete macka 3a

3awuTa npoTMB npax.

B HenoaxoAsLwoTo o6nekno Moxe Aa ce onnete
B AbpBeTa, XpacTu unu B Kocadkata. lNoTtpe-
outenute 6e3 nogxoasLlo obnekno morar aa
6bAaT cCepmo3HO HapaHeHw.
> HoceTe nbTHO NpunenHano obnekmno.
> MaxHeTe wanoseTe n buxyTaTta.

m [Jo Bpeme Ha NoYnCTBaHETO, NoaapbXKaTa
UM TpaHcnopTa NoTpebuTenaT moxe Aa
BMne3e B KOHTAKT C Hoxa. [oTpebutensT moxe
ce HapaHu.
> HoceTe npeanasHu pbkaBulu.

B AkO NOTPEOUTENAT HOCK HEMOAXOASLLN 0BY-
BKU, MOXe [a ce noaxnb3He. [NoTpebutenart
MOXe Ce HapaHMu.
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> Hocete ctabunHu, 3aTBOpEHU O6yBKM C
Hexnb3rawlia ce nogmeTka.

= [Jo Bpeme Ha 3aTO4BaHETO Ha HOXOBEeTe

mMoraT fga 6baaTt U3XBbPreHu YacTuum ot
maTepuana. MNMoTpebutensat moxe ce HapaHu.
> HoceTe nnbTHO Npunsirawn npeanasHu
oyuna. MNoaxoaawmTe npeanasHn ouynna ce
TecTBaT cbrnacHo ctaHgapt EN 166 nnm
CbrnacHoO HauuoHanHuTe pasnopenbu u ce
npegnaraT cbC CbOTBETHATa MapKMpoBKa B
TbproeckaTa Mpexa.

HoceTe npegnasHu pbkaBuLm.

A\

4.5 PaboTeH y4yacTbK M Heroeata

OKOJMTHOCT

451 Kocauka

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

B BbHWHAUTE nvua, geuata n XMBOTHUTE He

MoraT Aa pa3nosHasiT U NpeLeHsT onacHo-

CTWTe, CBBP3aHM C kocadkaTa U U3XBbPSHUTE

OT Hesi NpeaMeTU. BuHIWHMTE Nuua, geuarta u

XKMBOTHUTE MoraT Aa 6baaT cepuo3Ho Hapa-

HEeHW 1 Aa Bb3HWKHAT UMYLLIECTBEHN LLETU.

> He gonyckante BbHWHM N1ua, deua
1 XWBOTHW B paiioHa Ha paboTa ¢
ypeaa.

> Mopabpxarite 6e3onacHa guctaHums
cnpsiMo NpeameTn.

> He ocTtaBsiTe kocaykata 6e3 Hag3op.

> YBepeTe ce, Ye Aeuata He morat fa urpast
C KocaykaTa.

Ako ce paboTu npu awxa, notpebutensT

MOXe [ia ce noaxib3He. 3a notpebutens uma

OMacHOCT OT TEXKW HapaHsIBaHUS U CMbPT.

> Ako Banu: He paboTeTe.

KocaykaTa He e ycTonuymsa Ha Boga. AKo

paboTute B AbXKA UNK BbB BnaxkHa cpeaa,

MOXe [a ce CTUrHe o TokoB yaap. Motpebu-

TEeNsAT MOXe [a Ce HapaHu, a kocaykaTa fa ce

noBpeau.

> He paboTteTe npu AbX4 N BbB BnaxHa
cpena.

> He koceTe Mmokpa TpeBa.

EnekTpuyecknte KOMNOHEHTU Ha kocaykaTa

mMoraT fa cb3gagaT uckpu. Vickpute morat aa

NPUYMHAT NOXapw U eKCnsio3un B necHosana-

n“Ma unu ekcnnosmeHa cpega. ToBa Moxe Aa

noBefe 00 TEXKM HapaHsaBaHWUsSt U CMbPT U

MOXe [la Bb3HUKHAT MaTepUanHn LWeTu.

> He paboTteTe B necHo3ananvma unuv
eKcnno3vBHa cpesa.
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

452 AkymynaTtopHa Gatepus

A TNPEOYNPEXOEHUE

= BLHLWHMTE Nnua, Aeuarta v KMBOTHUTE He
MoraT Aa pasno3HaBaT U OLleHsiBaT OnacHo-
CTWTe, CBbP3aHu C akymynaTopaHaTta Gate-
pvsi. BbHWHUTE Nu1ua, AeuaTta u XUBOTHUTE
Morart fia nonyyaT TEXKU HapaHsIBaHus.
> [pbxTe Aaney BbHLWHM N1ua, Aeua un
JKUBOTHMU.

> He ocTaBsiiiTe akymynatopHaTta 6atepusi
6e3 Hagsop.

> YBeperTe ce, Ye Aela He moraT fa uUrpasit ¢
akymynaTtopHaTta 6atepus.

m AkymynaTtopHaTta 6aTepusi He e 3alimTeHa
CpeLLly BCUYKM Bb3AEWCTBUS Ha OKoSHaTa
cpena. Ako akymynatopHaTta 6atepusi e usno-
)KEeHa Ha HernoaxoasLy Bb3AeiCTBUS Ha OKOI-
HaTa cpefa, TS MOXe [ia ce 3ananu, aa
ekcnnogupa unv aa ce noepeaw Hemonpa-
BUMO. B pesynTaT oT ToBa MOXe [ja Ce CTUrHe
[0 TEXKN HapaHsBaHUS Ha Xopa U Bb3HUKBaHe
Ha MaTepuanHu WeTu.

> NaseTe akymynatopHaTta 6atepusi

OT ropeLynHa v OrbH.
> He xBbpnanTe HoXuLaTa B OrbH.

> He 3apexpganTe, n3nonssamnte n CbxpaHs-
BIiTe akymynaTopHaTa 6aTepus U3BbH
MocoYeHnTe TemnepaTypHu rpaHmum I
22.4.

> He noTansvite akymynaTtopHuTe
6aTepun B TEYHOCTMU.

> [pbxTe akymynaTtopHaTta 6atepusa ganey
OT Manku MeTanHu YacTu.

> He usnaravite akymynatopHaTa 6atepusi Ha
BMICOKO HamnsraHe.

> He usnaravite akymynatopHaTa 6atepusi Ha
MUKPOBBJTHM.

> 3awmTeTe akymynaTtopHaTa 6atepus or
XUMUKanu n conu.

4.6 CbcTOsIHME, CLOTBETCTBALLO
Ha u3uckBaHusATa 3a besonac-
HOCT

4.6.1 Kocauka

KocaukaTa e B 6e30nacHO CbCTOSIHUE, aKo Cnef-

HUTE YCMOBUWS ca U3MbIHEHU:

— KocaukaTa He e noBpegeHa.

— Kocaukara e u1crta u cyxa.

— KomaHAaHWTe eneMeHTn (hyHKUMOHMPAT 1
HSAMaT U3MEHEHUS.

— HoxXbT e NnpaBunHO MOHTMpaH.
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— MoHTMpaHu ca opurnHanHu NpuHagnexxHocTn
Ha STIHL 3a Ta3n kocauka.
— lMpuHagnexHocTnTe ca NPaBUTHO MOHTUPaHMW.

A MNMPEOYNPEXOEHUE

® B He6e30MmacHO CbCTOSHNE KOMMOHEHTUTE He
mMoraT Aa yHKLMOHUPAT NPaBUiHO U CbOpb-
XeHusATa 3a 6e3onacHocT He paboTaT. Mima
OMacHOCT OT TEXKW HapaHsiBaHWs U CMBPT.
> PaboTeTe c kocayka 6e3 Henm3npaBHOCTH.
> AKO KOcaykaTta e 3aMbpCceHa Unm Mokpa:

noyucTeTe 1 ocTaBeTe kocaykarta Aa
N3CBbXHE.

> He moanduumnparite kocadkarta.

AKO KOMaHOHUTE eneMeHTU He PYHKLUOHN-

paT: He paboTeTe C KocaykaTa.

> MoHTuMpaiTe opurMHanHu NpuHagnexHocTu
Ha STIHL 3a Ta3u kocauka.

> MoHTupaiTe HoXa Taka, KakTo € Of1caHo B
Tasn MHCTPYKLMS 3a ekcrnoatauus.

> MoHTuMpanTe NpYHaANEXHOCTUTE, KaKTo e
onuMcaHo B Tasu MHCTPYKLWSA 3a ekcnroarta-
LMs UNu B MHCTPYKUMSATA 3a eKkcnroaTtaums
Ha NpuHagnexHocTure.

> He noctaBsiiTe npegmeTy B OTBOPUTE Ha
KocaukaTa.

> He cBbp3BaiTe 1 He CbeanHsBaWTEe HaKbCO
C MeTarnHu NnpeaMeTy KOHTaKTUTe Ha rHe-
3[0TO 3a KIoYa.

> CMeHsITe N3HOCEHUTE N NOBpeaeHN
ykasaTtenHu tabenu.

> AKO BBb3HMKHAT HesICHOTU: 06 bpHETE ce
KbM crieynanuanpaH Tbproeey Ha STIHL.

A\

4.6.2 Hox

HoxbT e B 6e30nacHO CbCTOsIHME, ako Cca U3Mbl-

HEHW CNefHUTE YCroBUs:

— HoXBbT 1 npucTaBknTe ca HENOBpPeaEeHM.

— HoxwbT He e gedopmmpaH.

— HoXbT € NpaBunHO MOHTUPaH.

— HoxbT e npaBnnHo 3aToyeH.

— Hox®bT HAMa HepaBHOCTH.

— HoxwbT e npaBunHo 6anaHcupaH.

— MuHumanHata gebenuHa n MMHUManHarta
LUMPUHA Ha HOXa ca AocTaTbyHK, B 22,2,

— breabT Ha 3aToYBaHe e cnaseH, K22.2.

A TPEAYMNPEXOEHUE

B [pu Hebe3onacHO CbCTOSIHME YacTu OT HOXa
moraT fja ce oTAenAT u fa 6baaT U3XBbp-
neHn. Mima onacHOCT OT TEXKW HapaHsiBaHUS.
> PaboTeTe c HenoBpeaeH HOX 1 HernoBpe-

[OEHV NPUCTaBKMK.
> MoHTMpanTe HOXa NPaBUIHO.
> 3aToyeTe HOoXa NpaBuUIHO.
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> Ako gebenvHaTa unu wupuHaTa He 4OCTu-
rat MMHUMaIHO AOMYCTUMUTE CTOMRHOCTHU:
CmeHeTe HoXOoBeTe.

> HoxoBeTe TpsibBa fa ce 6anaHcupart ot
crneumanuampaH Toproeel, Ha STIHL.

> AKO Bb3HUKHAT HESICHOTU: 0ObpHETE Cce
KbM crneyunanmanpaH tTbprosel Ha STIHL.

46.3 AkymynaTtopHa Gatepusi

AkymynaTtopHaTta 6aTepus ce Hamypa B CbCTOS-

HMe, CbOTBETCTBALLO Ha M3NCKBaHUATA 3a 6e30-

MacHOCT, KOraTo ca U3MbIIHEeHN CrieQHUTe ycro-

BUS:

— AkymynartopHaTa 6atepus He e noBpeaeHa.

— AkymynartopHaTa 6atepus e 4icTa u cyxa.

— AkymynartopHaTa 6atepus yHKUMOHMPA U He
€ NpoMeHeHa.

A TPEOYMNPEXOEHUNE

m AkymynaTopHaTta 6atepus noBeve He MoXxe
na dyHkumoHupa 6e3onacHo, ako He € B
CbCTOsIHME, CbOTBETCTBALLO HA U3UCKBAHUATA
3a besonacHocT. Moxe aa ce cTurHe Ao
CEPUO3HN HapaHsIBaHUS Ha xopara.
> PaboteTe c HenospeaeHa 1 PYHKLNOHN-
paLya akymynatopHa barepus.

> He 3apexpaiiTe noBpeaeHa unun gedektHa
akymynartopHa 6atepus.

> Ako akymyrnaTtopHaTa 6aTepusi € 3aMbp-
ceHa: noyucTeTe 4.

> Ako akymyrnaTtopHa 6aTtepusi e Mokpa: ocTa-
BeTe 5 [ja U3CcbxHe, 22,5,

> He npomeHsinTe akymynatopHaTta 6atepus.

> He BkapBaWTe npegmeTy B OTBOPUTE Ha
akymynartopHaTa 6atepus.

> He npucbeaunHsiBanTe unu cebp3panTe
HaKbCO eNIeKTPUYECKUTE KOHTaKTW Ha aKy-
MynaTtopHaTa 6atepusi ¢ MeTanHu npea-
mMeTu.

> He oTBapsiTe akymynatopHaTta 6atepus.

> CMmeHeTe M3HOCEHWTE U NOBPEAEHN yKa-
3aTenHu Tabenku.
®m OT noBpeAeHa akymynaTopHa 6atepus moxe
Aa n3Tnya Te4HocT. AKO TEeYHOCTTa Briese B
KOHTaKT C KoXaTa Unv ounTe, Koxara unm
o4nTe morat Aa 6baaT pasapasHeHu.
> 3bsareaiiTe KOHTaKT C TEYHOCTTA.
> [Npun KOHTaKT C KOXaTa: 3acerHatute yyac-
TbLW Ha KoXaTa Aa ce u3mmaT obunHo c
BOAA U canyH.

> [pn KOHTaKT C ounTe: OUUTE Aa Ce U3nnak-
BaT 06WMHO C BoAa B MPOAbIMKEHNE Ha
Hawi-manko 15 MMHYyTU 1 ga ce NoTbpcu
nekap.

m [loBpefeHaTa unu gedeKkTHa akymynaTopHa
6aTepus Moxe Aa MvpuLle HeobuyariHo, Aa
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nyLwm ropu. Moxe Aa ce CTUrHe [0 TEXKM

HapaHsiBaHVs 1 CMbPT Ha Xopa 1 4o MaTe-

puanHu WweTu.

> Ako akymynaTtopHaTa 6aTepusi Mupuile
HeobuYaiiHo, NyLwW UnNu ropu: T8 Aa He
6uBa ga ce usnonsea v TpsibBa aa ce
ObPXKU Aaney oT ropuBHYU Matepuanm.

> Ako akymynaTopHaTa 6aTepusi ropu: onu-
TaliTe ce fa 3arasuTte akymynaTtopHata
GaTtepusi ¢ noxaporacuTen unu Boga.

4.7 Pa6ota
A MNMPEOQYNPEXOEHUWE

B [ToTpebuTenaT He MOoXe Aa NPOLbIKM Aa

paboTun KOHLEHTPUPAHO B ONpeaeneHn cutya-
uum. MNoTpebutenat moxe Aa ce cnbHe, Aa
najHe n fa ce HapaHu CEPUO3HO.
> PaboTeTe CNOKONHO 1 0OMUCIEHO.
> AKO OCBETEHOCTTa U BUAMMOCTTa Cca NoLu:
He paboTeTte ¢ kocaukara.
YnpaBnsiBanTe Kocaykata camu.
BHumasanTe 3a npenaTcTeus.
He HaknaHsiTe kocaukarTa.
PaboTeTe 3apaBo cTbNWM Ha 3emaTa u
nopgabpxavite paBHoBecCHE.
> AKO ce nosiBAT NpusHauy Ha ymopa: Hanpa-
BETE NOYmnBKa.
> Ako kocute Ha cknoH: KoceTte HanpeyHo Ha
CKIOHa.
> He paboTteTe no CKINOHOBE C HAKIOH Haz
25° (46,6%).
TeBbpaWTE NpeaMeTy, nonagally BbB BbPTS-
LLMA Ce HOX, MoraT Aa NnoBpeasT KocavkaTta.
> AKO BbB BbPTALLUS CE€ HOX NOonagHe TBbpa
npeaMeT, U3KMoYyeTe KocavkaTa, nssagete
akymynartopa 1 npoBepeTe KocaykaTta 3a
nospeau.
> Ako kocaukaTa e nospeneHa: O6bpHeTe ce
KbM cneuuanuanpaH Toproset, Ha STIHL.
BbpTAWwmaT ce HOX Moxe Aa nopexe noTpe-
outens. MNoTpebutenat Moxe Aa ce HapaHu
CEpVO3HO.
> He gokocBanTe BbpPTALMSA CE HOX.
> AKO HOXBT € OroKkMpaH oT NnpeaMeT:
M3kntoyeTe KocaukaTa, nssagete
npeanasHus KoY 1 u3BageTte aky-
mynaTopa. Easa cnepn Toea oTcTpa-
HeTe npegmerTa.
Ako paboTuTe 6e3 3agBmKBaHe Ha xogoBarta
yacT, 3a[B/KBaAHETO Ha XO[4oBaTa YacT MOXe
[a ce BKI4YM HEBOJTHO M KocadkaTa Aa
3arnoyHe Aa ce aswxu. Mima onacHoct ot
TEXKW HapaHsiBaHWs Ha Xopa 1 MatepuanHm
LeTw.

yvYyVvYy
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4 YkasaHus 3a 6e3onacHocCT

> 3apgeiicTBaiiTe NpeBKIHOYBaLLNS NOCT 3a
3a[BWXBaHe Ha XofoBaTa 4acT caMo ako
3a[BWXBaHETO Ha XxofoBaTa 4acT Tpsbsa
na 6bae BKMYEHO.

AKO KOocaukaTa 3anoyHe a ce Abpxu pas-

NMYHO UM HeobuyaiiHo Nno BpemMe Ha paboTa,

TS MOXe [a e B CbCTOsIHWNE, KOeTo He e 6e30-

nacHo. /ima onacHoOCT OT TeXK1 HapaHABaHUS

Ha xopa 1 maTepuarnHu WeTu.

» CnpeTe paboTtaTa, n3sageTe npeanasHus
KoY, U3BageTe akymynartopa u ce oobp-
HeTe KbM creyunanusmpaH Tbprosel, Ha
STIHL.

Mo Bpeme Ha paboTa kocaykaTa Moxe Aa npu-

YMHW BMBpaLun.

> HoceTe npeanasHu pbkaBuuu.

> [NpaBeTe NOYMBKU.

> AKO ce nosiBAT NpusHaum Ha npobnem c
KpbBOOLpaLleHneTo: MNoTbpceTe nekapcka
nomouy,.

AKo no Bpeme Ha paboTa HOXbT yaapu Yyxa

npeamMerT, TOM UMK YacTu OT Hero Moxe Aa

GbaaTt NoBpeaeH U U3XBbPIEHN C BUCOKa

cKopocT. ima onacHOCT OT HapaHsBaHUS Ha

Xopa 1 MaTepuarniu LWeTw.

> OTcTpaHeTe YyxauTe npeameTy ot paboT-
HaTa 30Ha.

KoraTo ce oTnycHe NpeBkoYBaLLMsAT fOCT 3a

pexumMa Ha KoceHe, HOXbT NpoAbikaea aa ce

BbPTY 3a KpaTKo. /IMa onacHOCT OT TEeXKK

HapaHsiBaHWsA Ha xopa.

> M3vakaiiTe, 4OKaTO HOXBLT Crpe Aa ce
BbPTU.

AKO BbPTALMAT Ce HOX yaapwy TBbPA Npea-

MeT, MOXe a ce obpasysart uckpu. Mickpute

MOXe [ia MPUYMHAT NoXap B NiecHosananuva

cpeda. ToBa MOXe Aa AoBede [0 TEXKU Hapa-

HSBaHMS UM CMBPT Ha XOpa U MoXe Aa Bb3-

HVKHAT MaTepuanHu WeTu.

> He paGoTeTe B NecHosananuva cpeaa.

AKo KocaykaTta 6bae cnpsiHa BbpXxy Hakro-

HeHa NoBBPXHOCT, TS MOXXe HEBOJSHO Aa noTe-

rnu. ima onacHoCT OT HapaHsiBaHWs Ha xopa

1 MaTepuanHu LWeTw.

> [lyckaiiTe kocaykaTa camo ako TS CTOM Ha
paBHa NOBbPXHOCT U HE MOXe da noTernm
cama.

AKO NpeamMeTy ca NpuKpeneHn KbM pbkoxsaT-

KaTa, OOMbMHUTENHOTO TErNo MoXe Aa

noBefe Ao npeobpbliiaHe Ha kocadkaTa. Viva

OMacHOCT OT HapaHsIBaHWUsA Ha Xxopa 1 MaTte-

pyianHu WeTu.

> He npukpensiite npegMeTn KbM pbKOXBaT-
KaTa.
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A OINACHOCT

= Ako paGoTaTa ce u3BbpLUBa B 6nv30CT 40
kabenu, npoBexaally HanpexeHue, HOXbT
MOXe [a Brie3e B KOHTaKT C TAX 1 Aa rm
nospeau. 3a NoTpebuTens Ma onacHoCT oT
TEXKN HapaHsaBaHWs UM CMbPT.
> He pabGoteTe B 6rm3ocT 4o kabenu, npo-

BEXAALLM HanpexeHue.

= Ako ce paGoTu Npu rpbmoTeBUYHa Byps,
noTpeduTensT moxe Aa 6bae yaapeH oT Mbii-
H¥sA. 3a NoTpebuTens uma onacHoCT OT TEXKU
HapaHsIBaHWs! NN CMBPT.
> Ako nma bypsi: He paboterte.

4.8 TpaHcnopTupaHe

4.8.1 Kocauka

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

® o Bpeme Ha TPaHCMopT kocaykata Moxe Aa
ce npeoGbpHe UK Aa ce npemectu. Vima
ornacHoCT OT HapaHsiBaHUs U MaTepuarnHu
weTu.

- > 3BageTe npeanasHust Kiou.

0=

=T

> WN3BapeTte akymynartopa.

> [MoacurypeTe kocaykaTta ¢ npuTarawm
KOMaHWu, pemMbLM U Mpexa Taka, Ye Aa He
ce NpeobbpHE 1 a He MOXe [ia Ce ABUXKU.
B AKO NpeAnasHUAT KoY 1 akyMynaTopbT ca
rocTaBeHu Mo BpeMe Ha TpaHcropThpaHe ¢
M3KMNI0YEHO 3aABWKBaHE Ha Xo4oBaTa YacT,
3aABWKBaHETO Ha X04oBaTa YacT MOXe Ja
6be BKMNOYEHO HEBOJHO U KocaykaTa Ja
3anoyHe Ja ce ABwku. Mima onacHocT oT
TEXKN HapaHABaHWUA 1 MaTepuanHuy WeTwu.

—_ > V3BageTte npegnasHus Kiou.
(Do

£

> W3BageTe akymynaTopa.

482 AxkymynatopHa 6atepust

A MNMPEQYNPEXOEHUNE

B AkymynaTopHaTta 6atepus He e 3awmTeHa
CpeLLy BCUYKM Bb3OENCTBUSA HA OKONHaTa
cpena. Ako akymynaTtopHaTta 6aTtepus ce noa-
TIOXMN Ha HENOAXOAALLM Bb3AENCTBUSA HA OKOM-
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HaTa cpefa, TS MOXe [a ce noepeaw U mMorat

[a Bb3HVKHAT MaTepuariu WweTu.

> He 6uBa ga ce TpaHcrnopTupa nospegeHa
akymyrnartopHa 6atepusi.

Mpu TpaHcnopTMpaHeTo akymynaTopHaTta

GaTepua Moxe aa ce npeobGbpHe Unn aa ce

namecTn. ToBa MOXe Aa MPUUMHN TEXKN Hapa-

HABaHWUSA Ha Xopa W MaTepuasiu WeTu.

> AkymynaTtopHaTa 6aTtepus Tpsi6ea aa ce
onakoBa Taka B orakoBkaTa, Ye Ja He Moxe
[a ce MecTu.

> lMopcuryperte onakoBkaTa Taka, Ye Ja He
MOXe [ja ce ABUXM.

4.9 ChbxpaHeHue

4.9.1 Kocauka

A TPEOYNPEXOEHWNE

L) ﬂeuaTa MOXXe [a He pa3no3HaAT U npeueHAT
OnacHOCTUTe, CBbP3aHN C KocadKaTa. ﬂeu,aTa
MOXe [a nony4daT TeXKU HapaHABaHUA.

— > VI3BageTe npeanasHust K.
o=

@ > N3BageTe akymynartopa.

> CbxpaHsiBaiiTe kocaykata Ha MSCTO, HeJo-
CTbIMHO 3a Aeua.
B EnekTpuyecknTe KOHTaKTU Ha KocadkaTta u
MeTanHUTe KOMMOHEHTU MOXe Aa Kopo3upat
npv Bnara. Kocaukata moxe ga ce nospeau.
— > VI3BageTe npeanasHust Kou.

00
£L

@ > V3BapeTte akymynaTopa.

> C'bXpaHﬂBaIZTe KOCa4kaTa 4nucta un cyxa.

B AKO MO BpEME Ha CbXpaHeHWeTo ca nocTa-

BEeHU nNpeanasHUAT KoY 1 akymMmynaTopbT,
HOXbT M 3aBMXXBAHETO Ha XoaoBaTa 4acTt
MoraT Aa 6bAaT BKIYEHM HEBOJTHO U KOcay-
KaTa Aa 3anovHe ga ce ABWXUW. Vima onacHocT
OT TEXKW HapaHABaHUA U MaTepuarnHun WeTn.

— > VI3BageTe npegnasHust K.
(. )

T

> N3BapeTe akymynartopa.
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® AKO KocayKaTta ce CbXpaHsiBa BbpXy Hakmno-
HeHa MOBBPXHOCT, TS MOXe HEBOJHO Aa ce
nnb3He. MiMa onacHOCT OT HapaHsBaHus n
maTepuanHm LWeTw.
> CbXxpaHsiBaiiTe Kocaykara camo Ha paBHM
nnowy.

492 Akymynarop

A MNMPEOYNPEXOEHUNE

m Jleuata MOXe Aa He pasno3HasaT v NpeLeHaT
onacHocTuTe oT akymynaTopa. fleyara moxe
Aa nony4ar TeXKN HapaHsaBaHUS.
> CbXxpaHsiBaTe akymynaropa Ha MSCTO,

He[oCTBINHO 3a Aeua.
B AKymMynaTopbT He € 3alUUTEH OT BCAKaKBU
BMMSHWSA Ha OKonHaTa cpefa. AKo akymynaTto-
PbT € U3NOXEH Ha onpeaeneHn BNMSHNS Ha
okonHaTta cpefa, Mmoxe aa bbae Henonpa-
BMMO NOBPEAEH.
> CbxpaHsiBaliTe akymynartopa YncT 1 Cyx.
> CbxpaHsiBaliTe akymynaropa B 3aTBOPEHO
nomeLLleHve.

> CbxpaHsBalTe akymynaropa OTAENHo OT
KocaukaTa.

> AKO aKymynaTopbT Ce CbXpaHsiBa B 3apaf-
HOTO yCTPONCTBO: M3knioyeTe wwencena un
CbXpaHsiBaliTe akymynaTopa CbC CbCTOS-
Hue Ha 3apexaaHe mexay 40% n 60% (2
CBeTeLUM B 3eNeHO CBETOAMOAA).

> He cbxpaHsaBainTe akymynatopa nussbH
nocoYeHUTe TemnepaTypHu rpaHuuy, 3
22.4.

4.10 [louucTtBaHe, NoaapbXKa U
PEMOHT

A MNMPEOYNPEXOEHUVE

= AKO NpeAnasHUAT KoY 1 akymynaTopbT ca
MOCTaBEHW MO BPEME Ha MOYUCTBAHETO, NoA-
ApbXKaTa UM PEeMOHTa, HOXbT MOXe Aa
Gbe BKMOYEH HeBOMHO. ViMa onacHocT oT
TEXKW HapaHsIBaHWS U MaTepuariu WeTu.

N > MsBaneTe npeanasHusa K.
0w ®

=g

> WN3BapeTte akymynartopa.

B Ako nNpeanasHuAT KoY U aKymynaTtopsbT Ca
NnocTaBeHU Mo BpemMme Ha NovYncTBaHeTo, noa-
OPBbXKaTta nnn pemMmoHTa, 3aBMXKXBaHETO Ha
XogosaTta 4acT MOXe Aa Ce BKITKYM HEBOJTHO
M KOcaykaTa fa 3anoyvHe ga ce ABuku. Vima
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5 MopgroTesiHe Ha kocaykaTa 3a ynotpeba

OMacHOCT OT TEXKW HapaHsBaHWsA 1 MaTe-
puasnHu WweTtu.

- > /3BageTe npegnasHus Koy,

0~®

T

> V3BageTte akymynaTopa.

= Ako M3non3BaTe CUIMHM NOYMCTBALLM Npena-
paTu, MOYMCTBaHe CbC CTPYs BOAA MU OCTpU
npegmMeTy, MOXe [a NoBpeauTe kocadkaTa,
HOXa 1 akymynartopa. AKO He NoYnCTUTE npa-
BUITHO KOcaykaTa, HoXa 1 akymynartopa, Kom-
NMOHEHTUTE HsAMA Aa MoraT Aa (PyHKLMoHMpaT
NpaBUITHO U CbOPBXEHNATa 3a 6e3onacHOCT
HsMa ga paboTAT. VMiMa onacHOCT OT TEXKM
HapaHsiIBaHUS.
> MNouncTeTe KocaykaTa, HoXa 1 akymyna-
TOpa, KaKTo € ONM1caHo B Tasn MHCTPYKLUUSI
3a ekcnnoarauyus.
® Ako KOcaykaTta, HOXbT UMM akyMynaTopbT He
ca NoAAbPXXaHW UM PEMOHTUPAHN NPaBUITHO,
KOMMOHEHTUTE HAMa Aa MoraT Aa pyHKUMOHU-
paT NpaBuWITHO 1 CbOPBbXeHMATa 3a 6esonac-
HOCT HAMa aa paboTaAT. VMima onacHocT ot
TEXKM HapaHsIBaHUSI UMM CMBbPT Ha Xopa.
> He npaBeTe TexHMYeCka NogapbXKka n He
PEMOHTMpaWTe camy KocaykaTa 1 akymyna-
Topa.
> AKO KocaykaTta Unu akyMynaTopbT Ce HyX-
[asiT OT NOAAPBXKKA UM PEMOHT: 06bpHETE
Ce KbM crneumnanmanpaHd Tbprosel, Ha
STIHL.
> [MopobpxanTe HOXKOBETE Taka, KakTo €
onMcaHo B Tasn MHCTPYKLUS 3a ekcrnoaTta-
uus.
® [To Bpeme Ha NOYMCTBAHETO, NoaapbKKaTa

Unn pemMoHTa Ha HOXa I'IOTpe6I/ITeJ'IF|T MOXe Oa

ce nopexe Ha ocTpuTe pexeluun pbbose.
MoTpebutensaT Moxe ce HapaHu.
> HoceTe npeanasHu pbkaBuLy.

= [Jo BpeMe Ha 3aTOYBAHETO HOXbT MOXe Aa ce
Harpee. [ToTpebuUTENST MOXe Aa Nonyyn usra-
psiHe.
> M3vakaiiTe, JOKaTO HOXbLT Ce OXnaau.
> HoceTe npeanasHu pbkaBuLy.

0478-131-9848-C
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5 TlogroresiHe Ha KocaykaTa

5.1

3a ynotpeba

MoaroTBsiHe Ha kOcaykaTa 3a
ynotpeba

Mpeau Bcsiko Havasno Ha paboTta Tpsibea aa ce
U3MbIHAT CeaHUTe CThMKU:

>

Y Y VY VY VY

OTCcTpaHeTe onakoBKuUTE U cpefcTBaTa 3a
3aluTa npu TpaHcnopTupaHe.

YBepeTe ce, Ye crnegHUTEe KOMMOHEHTU ce
HamupaT B CbCTOsIHVE, Cbobpa3eHo C N3NCK-
BaHusATa 3a 6e30nacHocCT:

— Kocauka, 1 4.6.1.

— Hox, 4.6.2.

— Akymynatop, 1 4.6.3.

MpoeepeTe akymynatopa, I 13.3.

Bapepnete gokpaii akymynatopa, £16.1.
MouncTeTe KocadkaTa, 1 18.2.

MposepeTe Hoxa, L 13.2.

MoHTupaiite pbkoxsaTtkaTta, I 8.1
PasrbHeTe 1 HacTpoliTe pbkoxeaTkara, [
9.1.

AKoO Le KocuTe 1 oKkoceHaTta Tpesa Tpsbsa Aa
ce cbbupa B KoLa 32 TpeBa: 3akayeTe Koa
3a Tpesa, 1 8.2.2.

AKo Llie kocuTe 1 oKoceHaTa TpeBa Tpsibsa aa
Ce U3XBbPNSA 0T3aA: OTKaveTe Kola 3a TpeBa,
18.2.3.

HacTpolite BrcounHaTa Ha koceHe, B 14.2.

> [poBepeTe koMaHaHUTE enemenTu, L1 13.1.

v

5.2

AKO CTbMNKUTE He MoraT Aa 6baaTt U3MbIHEHN:
He u3nonaBaliTe KocaykaTta v noTbpceTe
nomoLL OT creLunanuanmpand Tbproeel, Ha
STIHL.

Cebp3BaHe Ha akymynaTop-
HaTa 6atepus ¢ 6esxmnyeH
nHTepdeiic Bluetooth® ¢
MPUSIOKEHNETO

STIHL connected

AkTuBUpanTe 6e3xUYHMSA UHTEpPdEec
Bluetooth® Ha MoBUnHUA TepmMuHan.
AkTUBUpaTe 6e3KNYHUSA MHTEpdenc
Bluetooth® Ha akymynaTtopHata 6atepus, L
7.1.

M3Ternete npunoxeHneTo Ha

STIHL connected oT marasvHa c NpunoXxeHus
Ha MOOUIHUSI TEPMUHAN 1 Cb3JanTe akayHT.
OTBOpeTE NPUINOXEHNETO Ha

STIHL connected u ce peructpupaiTe.
[lo6aBeTe akymynaTtopHa 6aTepus B npuno-
»eHueto Ha STIHL connected n cneppaiite
WHCTPYKLMUTE Ha eKkpaHa.
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Bb3MOXHOCTU 3@ KOHTaKT 1 AOMbIHUTENHA
MHopMauma moxeTe Aa Hamepute Ha https:/
support.stihl.com unu B npunoxexHmeto

STIHL connected.

MpunoxexneTto STIHL connected e Ha pasnono-
»KeHUe B 3aBWCUMOCT OT nasapa.

6 3apexgaHe Ha akymyna-
TOpa ¥ cBeToguoanTe

6.1 3apexpgaHe Ha akymyrnartop-
HaTta 6aTepus

BpemeTo Ha 3apexaaHe 3aBuCK OT pasfnnyHn
BBHLUHKU pakTopK, KaTo HanpumMep oT Temnepa-
TypaTta Ha akymynaTtopHaTa 6atepus unm ot
TemnepartypaTta Ha okonHata cpega. 3a noctu-
raHe Ha onTMMarnHa NPoM3BOANTENHOCT cnas-
BaViTe MpenopbYMTENHUTE TemnepaTypHu ana-
nasoHu, 0 22.5. dakTyeckoTo Bpeme Ha 3ape-
XAaHe MoXe a ce pasnuyasa OT NOCOYEHOTO
Bpeme. BpemeTo 3a 3apexaaHe e nocoyeHo B
nuHka www.stihl.com/charging-times.
> 3apexpgaiiTe akymynatopHaTta 6atepus Taka,

KaKTo e onMcaHo B pbKOBOACTBOTO 3a YMo-

Tpeba Ha 3apsgHOTO YCTPOMCTBO

STIHL AL 101, 301, 301-4, 500.

6.2 MNokasBaHe Ha CbCTOSIHUETO HA

3apexpaHe
or—— @/
r 87'; o -
H o
g 7=
minimy | 1

> HatucHete 6yToHa (1).
CseToavoanTe CBETST 3a OK. 5 cekyHan B
3eJIeHO ¥ MoKasBaT CbCTOSIHUETO Ha 3ape-
xoaHe.

> AKO [EeCHUST CBETOAMO/ MUra B 3eNIeHO: 3ape-
AeTe akymynatopa.

6.3 CeeTtoaunoam BbpXy akymyna-
TOpa

CeeTogmoguTe morat fa nokassaTt CbCTOAHUETO

Ha 3apeXxjaHe Ha akymMmynaTtopa uinn Heuanpas-

HocTu. CBeTognoauTe Morat ga CBeTSAT unu
MUraT CbC 3efeHa Unn YepeeHa CBeTnunHa.
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6 3apexgaHe Ha akymynaTopa u cBeToamoanTe

AKo cBeTOAMOANTE CBETHAT UM MUraT B 3eJ1eHO,

Te NnokasBaT CbCTOSIHMETO Ha 3apexaaHe.

> AKo cBeTOAMOAUTE CBETHAT UMN MUraT B Yep-
BEHO: OTCTpaHeTe HeuanpasHocTuTe, E 21.1.
B kocauykata unv B akymynaTtopa uma
nospega.

7  AKTMBMpaHe U feaKTUBU-
paHe Ha 6e3Xu4eH
uHTepdelic Bluetooth®

71 AKTUBMpaHe Ha BeKUYHMSA
nHTepdeiic Bluetooth®

> Ako akymynaTtopHaTta 6atepus uma 6e3xmyeH
nHTepdeiic Bluetooth®: naTucHeTe ByToHa 1
ro 3aApbXTe HaTUCHAT J4OoTorasa, 4oKaTo CBe-
ToanonsT ,BLUETOOTH® no cumeona G
CBETW B CMHbO 3a OK. 3.
BeaxnuHusaT uHtepdeiic Bluetooth® Ha akymy-
natopHata 6atepus € akTMBUpaH.

7.2 HeaktusupaHe Ha 6e3XnuHUSA
nHTepdelic Bluetooth®

> Ako akymynaTtopHaTta 6atepusa nma 6esxunyeH
uHTepdeiic Bluetooth®: HaTucHeTe GyToHa 1
ro 3aApbXTe HaTUCHAaT JOoTorasa, 4okaTo CBe-
ToanonsT ,BLUETOOTH® go cumsona G
MWUrHE B CMHBO LLIECT MbTU.
BeaxunuHusaT nHtepdeiic Bluetooth® Ha akymy-
natopHaTta 6atepus e feaKkTuBMpaH.

8 CrnobsiBaHe Ha KocaykaTa

8.1 MoHTUpaHe Ha pbkoxBaTKaTa

> U3KIKoYeTe Koca4kaTa, u3sagete npeanasHusa
KINoY 1 n3BageTe akymynartopa.

> [locTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.

> [NpuTncHeTe BTYNkKaTta (1) B OTBOPUTE Ha rop-
HaTa YacT Ha pbKkoxBaTkaTa (2).

> [MbxHeTe AnckoBUTE NPYXUHK (3) C M3MbKHA-
naTa 4acT HaBbTpe BbB BTynkara (1).
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9 HactpoinBaHe Ha KocaykaTa 3a noTpebutens

> [MbxHeTe ropHaTa YacT Ha pbkoxBaTkaTa (2) B
KOH30maTa Ha focTa 3a ynpasnexue (4).

> W3byTariTe 6onTta (5) npe3 oTBOpUTE Ha KOH-
3onara Ha focTa 3a ynpaeneHue (4) u npes
BTyJIKaTa B ropHaTa 4acT Ha pbKoxBaTkaTa
(2).

> [MocTaBeTe ravikata (6) B xneba B koH3onarta
Ha pbkoxBaTkaTta (4).

> 3arterHete 6onTa (5).

> [puTucHeTe kabena (7) B obpxaunte (8).
> 3akpeneTe kabena (7) c kabenHata ckoba (9)
KbM pbKoxBaTkara.

He e Heobxoanmo pbKOXBaTKaTa ga ce AeMOH-
TUpa OTHOBO.

8.2 CrnobsaBaHe, 3akayaHe U oTKa-
YyaHe Ha Kollia 3a TpeBa

8.2.1 CrnobsiBaHe Ha Kola 3a TpeBa

\

> MocTtaBeTe ropHaTta (1) BbpXy AonHaTa Yact
Ha Kolua 3a TpeBa (2).

0478-131-9848-C
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> N3byTaiiTe 6onToBeTe (3) OTBBLTPE Npe3 OTBO-
pute (4).

> [NpuTHCHeTe ropHaTa YacT Ha Kolua 3a
Tpesa (1) Hagony.
"opHaTa yacT Ha kolla 3a TpeBa ce duKeupa,
n3gaBariku 3BYyK.

8.2.2 3akauBaHe Ha Kolla 3a TpeBa
> V3kntouBaHe Ha Kocadkata
> [NocTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.

> OTtBopeTe gednexropa (1) n ro 3agpwuxTe.

> XBaHeTe Kolua 3a TpeBa (2) 3a pbkoxBaTkaTa
(3) n c nomoLuTa Ha Kykute (4) ro 3akayeTe Ha
mecTaTa, NpefBuaeHN 3a 3akpenBaHe Ha
kowa (5).

> [MocTaBeTe gednekropa (1) Bbpxy Kowwa 3a
TpeBa (2).

8.23 OTkavaHe Ha koula 3a Tpesa

> MskntoyeTe KocadkaTa.

> [NocTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.

> OTBopeTe fAedrekTopa 1 ro 3aapbxTe.

> CaarerTe Kolla 3a TpeBa OT pbkoxBaTkaTa ¢
[OBWKEHWE Harope.

> 3aTBopeTe aednekTopa.

9 HacrtponBaHe Ha Kocau-
KaTa 3a notpebutens

9.1 HacTpoiiBaHe Ha pbKoxBaTKaTa

> UsknoveTe KOCa4kaTa, n3sagete npegnasHua

KIoY 1 cBaneTe akymyrnaropa.
> NocTaBeTe kocaykaTa Ha paBeH TepeH.

1

> XBaHeTe pbkoxsaTkata (1).
> HaTucHeTe nocTa (2) Hagony v ro 3agpbXTe.
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> [NocTaBeTe pbkoxBaTkaTa (1) B xenaHaTa
nosuums.

> [NycHeTe nocTta (2) n BHUMaBanTe pbKoxBaT-
kaTa OTHOBO Aa ce dukcupa fobpe.

9.2 CrbBaHe Ha pbKoxBaTkaTa

3a no-KkomMnakTHO TpaHCnopTMpaHe nnn cobxpa-

HEeHne pbKOXBaTKaTa MOXe [a Ce CrbBa.

> W3kntoveTe KocaykaTa, usBagete npeanasHua
KIIOY 1 n3BageTe akymynartopa.

> [MocTaBeTe kocaykaTta Ha paBeH TepeH.

> D,p'b)KTe N0CTa HaTUCHaT.

> CrbHeTte PBbKOXBaATKaTa Hanpena.

10 TlocTaBsiHe U u3sBaxnaHe
Ha akymynartopa

10.1  TMocrtaBsiHe Ha akymynaTtopa

RMA 443 PV u RMA 448 PV:

Kocaukmnte RMA 443 PV n RMA 448 PV morat
fAa paboTaT ¢ ABa akymynaTopa. LLlom akymyna-
TOPBLT OT MbPBUSI OTBOP 3a akymynaropa (3) ce
M3TOLLY, KOcaykaTa aBTOMaTUYHO NPEeBKIOYBa
KbM aKkyMynaTtopa BbB BTOPUSi OTBOP 3a akyMy-
natopa (4). MNo Bpeme Ha paboTa B NbpBUst
OTBOp 3a akymynaTtopa (3) TpsibBa BuHaru aa
1MMa NocTaBeH akymynartop.

RMA 443 VC n RMA 448 VC:

Kocauknte RMA 443 VC n RMA 448 VC ca o6o-
pyaBaHu ¢ 0TBOpP 3a akymynatopa (3) n oTBop 3a
TpaHcrnopTupaHe (4). Kocaukute morat ga
paboTAT camo c akymynatopa B OTBOpa 3a aky-
mynaTopa (3). B otBopa 3a TpaHcnopTtupaHe (4)
MOXe [ja Ce NoCTaBu pe3epBeH akymynartop.

> [MocTaBeTe kocaykaTa Ha paBeH TEPEH.
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10 MocTaBsiHe 1 n3BaxgaHe Ha akymynaTopa

> HatucHeTe gokpaii akymynaTopa (2) B otBopa
3a akymynaropa (3).
AkymynaTopbT (2) ce dumKempa ¢ WwpaksaHe 1
€ 3aCTOMnopeH.

> Ako TpsibBa fja HocUTe BTOPW akymynaTop:
MocTaBeTe akymynaTopa B OTBOpa 3a akymy-
natopa (3) unu B oTBOpa 3a TPaHCMNopTy-
paHe (4).
AKyMynaTopbT ce hMKcUpa C LwpakBaHe u e
3aCTOMOpPEH.

> 3atBoperte knanarta (1).

10.2 WsBaxagaHe Ha akymynatopa
> [locTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.
> OTBopeTe knanata (1) Aokpan n 3agpbXKTe.

> HaTtucHeTe Gnokupams nocr (2).
AkymynatopbT (3) e ocBoboaeH.

> Caanete akymynatopa (3).

> 3atBopeTe knanara (1).

11 TllocTtaBsHe n n3BaxxaaHe
Ha NpeanasHus KoY

MocTaBsiHe Ha npegnasHuA
KIno4y

11.1

> OTBOpeTe knanata gokpaw (1) n 3agpbxTe.
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12 BkntovBaHe 1 U3KMOYBaHE Ha kKocadkaTta

> [NocTaBeTe npegnasHus koY (2) B npeasuae-
HOTO 3a Hero rHe3go (3).
> 3atBopeTe knanarta (1).

11.2 UsBaxpaHe Ha npeanasHuA

KoY
OTBOpeTe knanaTa JoKpan 1 3agpbXxTe.
M3BageTe npeanasHus Kiou.
3artBopeTe knanaTta.
CobxpaHsaBaviTe NnpeanasHys KoY Ha MSCTO,
He[oCTBINHO 3a deua.

yvyYVvYy

12 BknroyBaHe u U3KINYBaHe
Ha KocadkaTa

12,1  BrknouBaHe U U3KNOYBaHeE Ha
HOXa
12.11 BkniouBaHe Ha HoXa

> [MocTaBeTe Kocaykata Ha paBeH TEPEH.

> HaTucHeTte 6yToHa 3a 6nokupare (1) ¢ asic-
HaTa pbka 1 ro 3aapbXTe HaTUCHaT.

> 3gbpnaiiTe npeBKknoYBaLLms NOCT 3a
pexunmMa Ha KoceHe (2) ¢ naBaTta pbka Ususno
no nocoka Ha pbkoxsaTkaTa (3) 1 ro 3agpbxTe
Taka, Ye nanewubT B/ Ja 06xBaHe pbkoxBaT-
kaTa (3).
HoxbT ce 3aBbpTa.

> OTtnycHeTe GyToHa 3a 6nokupaxe (1).

> 3agpbxTe pbkoxBaTkaTa (3) u npeBknoYBa-
LLIMS NOCT 3a pexuma Ha KoceHe (2) ¢ agdcHaTa
pbka Taka, Ye naneubT By Aa 06XBaHe pPbKOX-
BaTkaTa (3).

12.1.2 MskniouBaHe Ha HoXa

> OTnycHeTe NPeBKMYBaLLMS JIOCT 32 pexuma
Ha KOCeHe.

> M3yakanTe, 4OKATO HOXBLT CNpe Aa ce BbPTU.

> AKO HOXbT NPOABLITKM ia Ce BbPTU: U3BadeTe
npeanasHys KoY, ceaneTe akymynaTtopa u ce
KOHCYNTUpaiTe CbC crielyanvavpaH Tbproeew,
Ha STIHL.
KocaukaTa e Hen3npaBHa.
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12.2  BkmouBaHe 1 U3KNIOYBAHE Ha
3aaBUXXBAHETO Ha xogoBaTa
YyacTt

12.2.1 BknioysaHe Ha 3aBWKBAHETO Ha

xogoBara 4act

C nocta moxe npeaBapuTenHoO Aa ce 3ajage
MaKCumariHata Bb3MOXHa CKOPOCT Ha ABUXeHne
B 5 cTeneHun. Ype3 npemecTBaHe Ha nocta B
NnocokKa @ Ce noBuLlaBa MakcumMmarnHaTta Bb3-
MOXHa CKOpPOCT, a B 0coKa < — Ce Hamansisa. B
nosmuuna o 3a4BMXBaHETO Ha Xo4oBaTa 4acT e
[Oe3aKTUBUPaHO.

C npeBkroYBaLLmMs fOCT 3a 3aABMKBaHe Ha
Xo[oBaTa 4acT CKOpOCTTa MOXe Aa ce perynupa
6eacteneHHo oT 2,0 KM/4 A0 npeaBapuTenHo
3apageHaTa MakcMmarnHa ckopocT. KonkoTo
rnoBeYe NPeBKYBALLUAT NIOCT 3a 3aBUKBaHe
Ha xogoBaTa YacT e U3gbpraH KbM pbkoxBaT-
KaTa, TorkoBa Mo-Bucoka e ckopoctTa, 1 22.1.

HacTtpoeHaTta ckopoCT Bnusie Ha NPOAbIHKUTEN-
HOCTTa Ha pa60Ta Ha akymynartopa. KonkoTo no-
HUCKa € CKOpPOCTTa, TOJIKOBa NOo-npoabimKUTenHa
e pa60TaTa Ha akymynaTtopa.

> [locTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TepeH.

> BkrouBaHe Ha Hoxa

> NocTaBeTe nocta (1) B )xenaHaTa no3uuus.
> M3gbpnante npesBknioYBaLLms
110CT 3a 3a[B/KBaHe Ha Xxo4oBaTa YacT (2)
13S0 Mo Nnocoka Ha pbkoxeaTkaTa (3) 1 ro
3aJpbXTe Taka, Yye naneybT BU fa obxBaHe
pbkoxBaTkaTa (2).
KocaukaTa ce 3agBuxBa.

12.2.2 N3kniouBaHe Ha 3agBWKBaAHETO Ha

xogoBara 4act

> OTnycHeTe NPeBKIOYBALLMSA JIOCT 3a 3a4BUXK-
BaHe Ha xoJoBara 4acT.

> VI3yakaliTe, LOKaTO kKocaykaTa crpe.

> AKO KOocaukaTa e NPOABLITKM A Ce ABUXKM:
n3BageTe npeanasHus KoY, ceaneTe akymy-
nartopa u ce KOHCYNnTupamnTe cbC cneunanuam-
paH Tbproeel Ha STIHL.
KocaukaTa e HeunsnpaBHa.
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13 T[lpoBepka Ha kocadkara u
akymynaropa

13.1 TlpoBepka Ha KOMaHOHUTE ene-
MEHTU

ByToH 3a 6nokupaHe u nNpeBkIIoYBaLL,

IIOCT 3a peXuma Ha KOceHe

> 3BapeTe npeanasHust Kntou.

> N3BapeTe akymynartopa.

> HatucHeTe Gnokupalius 6yTOH 1 OTHOBO ro
oTnycHeTe.

> VsgbpnanTe npeBkntoYBaLLms
NOCT 3a pexuma Ha KoCeHe U3LSAmno no nocoka
Ha pbkoxBaTKaTa U OTHOBO o OTMYCHETE.

> AKo ByTOHBT 3a BokMpaHe 1nu NpeBkIYBa-
LLMAT NOCT 3a pexumMa Ha KoceHe ca TpyAHO-
NMOABWXKHU UNW He ce BpbLUaT B U3XOA4HA No3u-
LMs: He U3nonaeaiTe Kocaykarta v noTbpceTe
nomoLL, OT cneyuanusnpaH Tbproeew, Ha
STIHL.
ByToHBbT 32 GriokupaHe nnu NpeBknYBaLLUST
NOCT 3a pexuma Ha KOCEHe ca HEU3MPaBHU.

MpeBknioyBall, NOCT 3a 3aBMXBaHe Ha X0A0-

BaTa 4act

> 3BapeTte npeanasHUs Kou.

> V3BageTte akymynaTopa.

> 3gbpnainTe npeskoYBaLLms
NOCT 3a 3aABWKBaHE Ha Xxo4oBaTa YacT
M3LAMO Mo NMocoka Ha pbkoxsaTkaTa U OTHOBO
ro oTnycHere.

> AKO NMpeBKMI0YBALLMAT NOCT 3a 3aABWKBaHe
Ha xofoBaTa 4YacT € TPYAHOMNOABWKEH NN He
ce Bpblua B U3XOAHa NO3NLMSA: HE U3MNOn3-
BaliTe KocaykaTta 1 noTbpceTe NOMOLL OT cre-
umanuanpan Tbprosey Ha STIHL.
[MpeBkNtoYBaLLMAT NOCT 3a 3aABWXBaHe Ha
XO[oBaTa YacT € Hen3npaBseH.

Jloct

> 3BageTe npeanasHust Kntou.

> N3BapeTe akymynartopa.

> NocTaBeTe focTa Ha &, cried ToBa Ha <.

> AKO OBWXKEHMETO Ha focTa € MnaBHO: He
n3nonaeanTe Kocaykata v NoTbpceTe NMOMOLL
OT cneunanuampaH Toproee, Ha STIHL.
JlocTbT e HensnpaseH.

BkrioyBaHe Ha koca4kaTa

> [NlocTaBeTe npeanasHUs KIou.

> [MocTaBeTe akymynaTopa.

> HartucHeTe ByToHa 3a 6nokvpaHe ¢ gacHata
pbKa 1 ro gpbXTe HaTUCHar.

> 3gbpnainTte npeskoYBaLLms
NOCT 3a pexuma Ha KOCeHe C nsBata pbka
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13 lMNpoBepka Ha KocaykaTa u akymynaropa

M3LSANO MO MOCOKa Ha pbKoXBaTKaTa v ro
3aApbXKTe Taka, Ye naneubT BU fa o6xBaHe
pbKkoxBaTKkaTa.

HoxbT ce 3aBbpTa.

Ako 3-Te cBeTOAMO4A MUTAT B YEPBEHO: 13Ba-
feTe npefnasHus KoY, u3BageTe akymyna-
TOpa 1 ce KOHCYNTUpaiiTe CbC cneuyuanusnpaH
Tbprosey Ha STIHL.

B kocaykaTa MmMa HenanpaBHOCT.

OTnycHeTe GyToHa 3a 6rokupaHe v npe-
BKMIOYBALLMSA NOCT 3@ PeXnMa Ha KOCEHe.
Cref KpaTKo M34aKkBaHe HOXbLT Cnvpa Aa ce
BBbPTY.

AKO HOXBT NPOABLITKN [a ce BbPTU: U3BageTe
npeanasHus KoY, u3BageTe akymynaTtopa u
ce KOHCYNTUpaiTe CbC cneumanmanpaH Tbpro-
Bel, Ha STIHL.

KocaukaTa e HeusnpasHa.

BkriiouBaHe Ha 3a4BMKBAHETO Ha X040BaTa 4acT

>

>

>

MocTtaBeTe NpeanasHus Kou.

MocTaBeTe akymynaTopa.

M3gbpnaiTe npeBknoyBaLLms

1IOCT 3a 3afBWKBaHE Ha xofoBaTta yacTt
M3LAO NO NOCOKa Ha pbKoxBaTkaTta u ro
3aApbXKTe Taka, Ye naneybT BM Aa ob6xBaHe
pbKoxBaTKaTa.

KocaukaTa ce 3agBwxBa.

OTnycHeTe NpeBKNtoYBaLLMA NOCT 3a 3a4BUX-
BaHe Ha xogoBaTta 4acT.

KocaukaTa cnupa ga ce ABWXM.

AKO KocaukaTa e NpoAbIKN [ia ce ABUXU: CBa-
neTe akymyrnartopa 1 ce KOHCynTupainTe cbe
cneumanuavpaH Teproeel, Ha STIHL.
KocaukaTa e HeunanpaBHa.

13.2 TllpoBepka Ha HOXa

>

>

MskntoueTe Kocadkara, u3sageTe npeanasHust
KIoY 1 U3BafeTe akymynaropa.
ManpaseTe kocaukara, 1 18.1.

A

>

N3wmepeTe cnegHoTo:

— [OebenuHa a

— LlWwupuna b

— brun Ha 3aTo4BaHe ¢
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14 PaboTa ¢ kocaykaTta

> Ako gebenuHaTa unu WMpuHaTa He gocturat
MUHMMAIHO JOMYCTUMUTE CTOMHOCTU: CMe-
HeTe Hoxa, [ 22.2.

> AKO BbIrbfTbT Ha 3aTOYBAHE He e cra3eH: 3aTo-
yeTe Hoxa, [ 22.2.

> AKO BBb3HUKHAT HEACHOTU: OOBbPHETE CE KbM
cneunanunampaH Toeprose, Ha STIHL.

13.3 TpoBepeTe akymynaTopHaTa

6atepus

> HatucHeTte 6yToHa Ha akymynaTopHaTta baTe-
pusi.
CBeTO,EI,MO,D,VITe CBETAT Unn murart.

> Ako cBeToanoanTe He CBETAT Ui He Murat.
aKymynaTtopHaTa GaTepMﬂ Aa He ce u3no-
N03Ba U Aa ce NoTbpCu NOMOLLUTa Ha CbTpya-
HUK B cneunannsanpaH TbproBCKu ob6ekT
Ha STIHL.
B akymynatopHaTta 6atepus uma Heusnpas-
HOCT.

14 PaboTta c koca4ykaTa

14.1  [ObpxaHe U BoAeHe Ha Kocay-
KaTa

> [pbXTe pbKoxBaTkaTa C [IBE pblie Taka, Ye
nanuuTe aa s obxeawar.

14.2 HacrtporiBaHe Ha BUCOUYMHATA

Ha KoceHe
BucounHaTa Ha koceHe Moxe Aa 6bae
HacTpoeHa Ha 6 cTeneHu:
— 25 mm = noauums 1
— 30 mm = nosuyus 2
— 40 mm = nosnymusa 3
— 50 mm = nosnyus 4
— 60 mm = noanymusa 5
— 75 Mm = nosunyus 6

Moanymute ca nocoyveHn BbpPXY KOCa4kaTa.

HactponBaHe Ha BUCOYMHATa Ha KOCeHe
> W3knoveTe kocaykara.

HoxbT He TpsbBa Aa ce BbpTU.
> [locTaBeTe KocaykaTa Ha paBeH TEPEH.

0478-131-9848-C
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> [IpbxTe kocaykaTta 3a pbkoxsaTkara (1).

> HatucHete nocTta (2) n ro 3agpbxTe.

> [NocTaBeTe kocaukaTta B enaHata nosvums
4ypes noBauraHe n cnyckaHe.
TekyLL0 HacTpoeHaTa BUCOYMHA Ha KOoceHe
MOXe fa ce pasbepe OT MHAMKaTOpPa 3a BUCO-
YyHaTa Ha koceHe (3) ¢ MoMOoLLTa Ha MapKu-
poBkaTa (4).

> OtnycHeTe nocra (2).
KocaukaTa ce cumkcupa.

14.3 BkmouBaHe Ha pexum ECO

Korato pexumbT ECO e BkntoyeH, kocaykata
pasno3HaBa TekyLuTe paboTHM yCrnoBKs 1 aBTo-
MaTW4HO 3afaBa noaxoasiyTe o6opoTh Ha
HoXa.

Taka U3gPBXKIMBOCTTA Ha akyMyfaTtopa Moxe
fa 6bae yabrkeHa.

> OTBOpeTe knanarta Jokpali (1) n 3agpbxTe.

> MNocTaBeTe npekbcBaya (2) 3a pexvmva ECO B
nosuums .

> 3atBoperte knanata (1).
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14.4 KoceHe

> Ako ce paboTu C BKIMOYEHO 3a4BWKBaHE Ha
Xo[oBaTa 4YacT: ynpaBnsiBanTe KOHTPONMPaHo
KocaykaTta Hanpeg.

> Ako ce paboTu C N3KMYEHO 3a4BMKBaHE Ha
xof4oBara vyacT: byTanTe kocadkaTta Hanpeg
©aBHO 1 KOHTPONUPaHO.

3a ontumanHa NpOV3BOANTENHOCT Cna3Bante
npenopbynUTENHUTE TeMNepaTypHU aMana3oHun,
225,

14.5 W3npasBaHe Ha Kolwla 3a TpeBa

Bb3aylHMAT NOTOK, reHepupaH oT Hoxa,
noBAMra UHAUKaTopa 3a paBHULLETO Ha 3arbli-
BaHe (1). KoraTto kowbT 3a TpeBa ce HambIHu,
Bb3AYLUHMAT NOTOK cnupa. AKO Bb3AYLLUHUAT
NOTOK € TBbpAe ManbK, MHANKATOPBT 3a paBHU-
LLIeTO Ha 3ambnBaHe (2) ce BpbLla B NaCUBHO
cbCTOSAHMe. ToBa e curHan Aa u3npasHute Kowa
3a Tpesa.

Be3npobneMHOTO hyHKLMOHMPaHe Ha nHaWKa-
TOpa 3a PaBHULLIETO Ha 3anbnBaHe e rapaHTu-
paHo camo Npu onTUManeH Bb3ayLleH NOTOK.
BBbHLWIHW BNUAHUSA, KaTO MOKPa, MbCTa Um
BUCOKa TPeBa, HUCKa NO3ULMSt Ha KOCEHe,
3amMbpcsaBaHe unu apyrv nogobHu, morat Aa
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15 Cnepg pabota

3acerHaT Bb34yLIHUS MOTOK Y (DYHKLMOHUPAHETO

Ha MHAMKaTopa 3a PaBHULLETO Ha 3ambliBaHe.

> AKO MHOMKaTOPBT 32 PABHULLETO Ha 3ambil-
BaHe ce BbpHe B NacyBHO CbCTOSHUE:
M3anpasHeTe kola 3a Tpesa.

> M3knioyeTe kocaykara.

> [MocTaBeTe nocTa 3a CKOPOCTTa Ha ABWXKe-
Hue (1) Ha no3uuyuns O.
> OTkayeTe KoLa 3a Tpesa.

> OtBOpeTe 3aTBapswara nnaxka (1).

> OTBOpEeTe ropHaTa 4acT Ha Kolua 3a TpeBa (2)
OT pbKOXxBaTkata (3) 1 s 3agpbXxTe.

> C BTOpaTa pbka s ApbXTe 3a AonHaTa PbKOX-
Batka (4).

> W3npasHeTe kola 3a Tpesa.

> 3aTtBopeTe Kolla 3a TpeBa.

> 3akayeTe Kolua 3a TpeBa.

15 Cnep pabota
15.1 Cnep pabota

> U3KIKYeTe Koca4kaTa, nasagete npeanasHua
KIloY 1 n3BageTe akymynaTopa.

> AKO KOcaykaTa e MOKpa: OCTaBeTe KocadkaTa
[a U3CbxHe.

> AKO akyMynaTopbT € MOKbP MIN BRaXeH:
ocTaBeTe akymynaTopa Aa nacbxHe. 0 22.5

> [MouncTeTe Kocaykara.

> [MouncTteTe akymynaTopa.

16 TpaHcnopTupaHe

16.1 TpaHcnopTupaHe Ha KocaudkaTa
> W3knioveTe kocaykara.
HoxbT He TpsibBa Aa ce BbpTH.
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17 CoxpaHeHne

> V3BapeTe npeanasHus KoY U nssagete aKy-
MynaTtopa.

BytaHe Ha kocadkaTa
> BaBHO 1 koHTponMpaHo ByTanTe KocaykaTa
Hanpeq.

HoceHe Ha kocaukaTa
> HoceTe npegnasHu pbkaBuum, nspaboteHu ot
yCTOWYMB MaTtepuman.

> AKO KOcaykaTa ce HoCU OT AiBama AYyLUU:
> EauH YyoBek TpsibBa Aa Obpu kocadkaTta ¢
[Be pblie 3a pbkoxBaTkaTa 3a HoceHe (1) 1
OPYr A4a S ObpXu C ABE pblie 3a pbKoxBaT-
KaTa (2).
> [loBauraiTe n HoceTe kKocaykaTta no gBama.
> AKO HOCUTE KocaukaTta cam/a:
> CrbHeTe pbkoxBaTkaTa.
> [lpbXXTe KocaykaTa ¢ egHaTa pbka 3a
pbKoxBaTkaTa 3a HoceHe (1), a ¢ ApyraTa 3a
pbkoxBaTkaTa (2).
> [loBaurHeTe n HoceTe Kocaykara.

TpaHcrnopTMpaHe Ha KocauykaTa B NPEeBO3HO

cpeacTso

> MNoacurypeTe KocadkaTa usnpaseHa Taka, ye
[a He ce NpeobbpHe 1 Ja He MOXe Aa ce
OBVXN.

16.2 TpaHcnopTupaHe Ha akymyna-
Topa

> M3knioveTe kocaykaTa u cBanete akymyna-
Topa.

> YBepeTe ce, Ye akymynaTtopbT € B 6e3onacHo
CbCTOSAHUE.

> OnakoBalTe akymynaropa Taka, Yye aa He
MOXe Oa ce ABWMXWM B OnakoBKaTa.

> [MogcurypeTe onakoBkaTa Taka, 4e T8 Aa He
MOXe Oa ce OBUXN.

AkymynaTopbT € 06eKT Ha U3nckBaHusATa 3a
TpaHCrnopTUpaHe Ha onacHW CTOKW. AKyMynaTo-
pbT e kaTeropuanpaH kato UN 3480 (nutueso-
NOHHM BaTepum) 1 e NPOBEPEH CbIMacHO HapbY-
Huka Ha OOH 3a npoepku 1 kputepun yact i,
nogpasgen 38.3.

0478-131-9848-C
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[MpaBunara 3a TpaHcnopTUpaHe ca NOCOYEHN Ha
appec www.stihl.com/safety-data-sheets .

17 CobxpaHeHne

17.1 CobXxpaHeHue Ha Kocaukarta

> VI3kntoyeTe kocaukaTa, u3BageTe npeanasHus
KN4 1 n3BageTe akymynartopa.

> CbXpaHﬂBaVlTe KOCa4KaTa Taka, Ye crnegHute
ycnoBua a ca U3nbiiHEeHU:
— KocaukaTa Aa e Ha MACTO, HeEOCTbMNHO 3a

neua.

— KocaukaTa a e 4ncrta un cyxa.
— KocaukaTa Aa He MOXe fa ce npeonpHe.
— KocaukaTa Aa He MOXe [a ce MNiTb3He.

17.2 CobxpaHeHue Ha akymynaropa

STIHL npenopbyBa Aa nogabpxarte akymyna-
TOpa B CbCTOSIHUE Ha 3apexaaHe mexay 40% v
60% (2 cBeTelym B 3eNeHO CBETOAMOAA).

> CbxpaHsiBaliTe akymynatopa Taka, 4e aa ca

M3MbIIHEHN CNeJHUTE YCIOBUS:

— AKyMynaTopbT € Ha MSICTO, He4OCTBIMHO 3a
neua.

— AKyMynaTopbT € YMCT U CyX.

— AKyMynaTopbT € B 3aTBOPEHO MOMELLEHME.

— AKymMynaTopbT € OTAENEeH OT KocaykaTa.

— AKO aKkymynaTopbT Ce CbXpaHsiBa B 3apsii-
HOTO YCTpOWCTBO: V3kntoyeTe Liencena un
CbXpaHsiBaliTe akymynaTopa CbC CbCTOS-
Hve Ha 3apexpaaHe mexay 40% n 60% (2
CBeTeLLM B 3eNeHO CBETOAMOAA).

— AKyMynaTopbT He Ce CbXpaHsiBa U3BbH
onpeaerneHuTe TemnepaTypHu rpaHuum, L
22.4.

YKASAHUE

B AKO aKyMynaTopbT He Ce CbXpaHsiBa, KakTo e
onMcaHo B Ta3n MHCTPYKLUS 3a ekcrnoatauus,
TOM MOXe fa ce paspeamn Obnboko 1 no To3n
Ha4YMH Ja ce NoBpean HernomnpasMMO.
> 3apepgete n3TOLLEHUS akymynaTop, npeau
na ro npubepeTte 3a CbXxpaHeHue.
STIHL npenopbyBa Aa nogabpxarte akymy-
naTopa B CbCTOSIHWE Ha 3apexaaHe Mexay
40% v 60% (2 cBeTelyn B 3eNneHO CBETO-
avopna).

> CbXxpaHsiBaiiTe akymynatopa OTAENHO OT
Kocaykara.

18 [louuctBaHe

18.1  UsnpaBsiHe Ha KocaykaTa
> N3kntoyeTte KOCa4kaTa, n3sagete npegnasHua
KN4 1 ceaneTe akymynartopa.
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> [NocTaBeTe kocaykaTa Ha paBeH TEPEeH.

> OTkadeTe KoLla 3a TpeBa.

> Harnacete BMCOYMHaTa Ha KOCeHe B Haii-
BucokaTta noauuus. £ 14.2

> Harnacete ropHaTta 4acT Ha pbkoxBaTkaTa B
Ham-Huckata nosvymst, 3 9.1,

> C naBara pbka HaTucHeTe nocta (1) Hagony n
3aapbXxTe.

> C gAcHaTa pbka XBaHeTe KocaykaTta 3a pbKox-
BaTKaTa 3a HOCeHe (2) 1 A n3npaseTe Hasag,.

18.2 TlMlouncTBaHe Ha KocaykaTa

> WU3KIYeTe KocaYkaTa, ussagete npegnasHua
KIHOY 1 n3BageTe akymynartopa.

» [MouncteTe KocaykaTa Cc BraxHa Kbpna.

> [MNouncteTe KaHana 3a N3XBbPJiAHE C MeKa
YeTKa Unn C BrnaxHa Kbpna.

> OTCTpaHeTe YyXaguTe Tena oT OTBOpa 3a aKy-
MynaTopa 1 ro noYncTeTe C BliaXXHa Kbpna.

> [Mouuctete €J1IeKTPUYHECKNTE KOHTaKTUN B
0OTBOpa 3a akymMmyrnaTtopa C 4Yet4yuua nnn meka
YyeTKa.

> [Mouuctete BEHTUNTaUMOHHUTE OTBOPU C HeT-
yuua.

> I/IsnpaBeTe KOCa4kKaTa.

> [MoumncTeTe obnacTtra OKoSo HOXa U camus
HOX C ObpBeHa Nnpb4ka, MeKka YeTka nnum
BJlaXXHa Kbpna.

19 MNopapbxka /obenyxBaHe

> VanpaBeTe kocaykaTa.

YKASAHVE

B [loyncTBaHETO C BOAOCTPYWiKa UMK C BOAHA
CTpyst MOXe Aa noBpeau ypeaa.
> He nouncTtBariTe ypeaa ¢ BOAOCTpYyMKa nnm
BOAHa CTpyS.

18.3 TlouucTtBaHe Ha akymynartopa
> [MouuncTeTte akymynaTopa (6atepusita) c
BNnaXkHa Kbpna.

19 [Mopapbxka /obenyxsaHe
19.1

19.1.1 [JemoHTax Ha HoXa
> MsknoveTe kocaykaTa, u3BageTe npeanasHus
KMoy 1 M3BageTe akymynartopa.

[JeMOHTaX N MOHTaX Ha HOXa
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> BrnokupanTte Hoxa (1) ¢ obpBeHO Tpynye (2).

> PasBwuiiTe 6onTa (3) No nocoka Ha cTpenkaTa
1 ro cBaneTe 3aefHo ¢ wavbara (4).

> Caanete Hoxa (1).

> M3xebpnete 6onTa (3) n waibata (4).
3a MOHTMpaHeTo Ha Hoxa (1) nanonasante
HoBuW 6onT 1 wanba.

19.1.2 MoHTax Ha HOXa

> W3knioyeTe kocaykaTta, u3BageTte npeanasHust
KMoy 1 M3BageTe akymynartopa.

> W3anpaBeTe kocaykara.

> NocTtaBeTe HoBaTa LWaiiba (1) c nsanbkHanata
YacT HaBBbH BbPXy HOBUS 6onT (2).

> HaHecerTe 3alyuTa NnpoTMB OTBUBaHE
Loctite 243 Bbpxy pe3baTta Ha bonTa (2).

> NocTtaBeTe Hoxa (3) Taka, Ye U3gaTuHUTE Ha
NOBBPXHOCTTA 3a nocTassiHe (4) fa nonagHaT
B rHe3gata (5).
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20 PeMoHT

> 3aTerHete 6onTa (3) c 65 Nm.

19.2 3ato4yBaHe u 6anaHcupaHe Ha
HoXa

Heobxoamma e MHoro npakTuka 3a npaBUTHOTO
3aTo4BaHe u 6anchmpaHe Ha HOXa.

STIHL npenopbyBa HOXbT Aa Ce 3aTo4Ba U
H6anaHcupa oT crneumanmavpaH Tbproeel Ha
STIHL.

A NPEOYNPEXOEHWE

® Pexelyute pbbose Ha Hoxa ca ocTpu. MoTpe-
BGUTENAT MOXe [a ce Mopexe.
> HoceTe npeanasHu pbkasuum, ©3paboTeHu
OT yCTOYMB MaTepuar.

> M3kntoyeTe kocaykaTa, u3BageTe npeanasHus
KoY 1 cBaneTe akymynaTopa.

> ManpaBeTe kocaykaTa.

[emoHTMpanTe HoXa.

> 3aToyeTe HoXa. [1pu ToBa crnasgavitTe brbna
Ha 3aTouBaHe n oxnagerte Hoxa, B 22.2.

A\

6bnrapckm

HoxbT He TpsibBa Aa nocuHsiBa Nno Bpeme Ha
3aTo4YBaHeTo.

> MoHTUpanTe HoXa.

> AKO Bb3HUKHAT HESICHOTU: 0O bpPHETE CE KbM
crneumanuampaH Toproeel, Ha STIHL.

20 PeMoHT

20.1 PemoHTMpaHe Ha Koca4kaTta u

akymynaropa

MoTpebutenat He Moxe cam [a nonpassi Kocau-

KaTa, HoXa 1 akymynaropa.

> AKO KOcaykaTa Unu HOXbT ca NOBPESEHN: He
M3non3BariTe kocaykarta Unm Hoxa v noTbp-
ceTe MomoLy, OT cnewumanM3npaH Tbproeew, Ha
STIHL.

> AKO akyMyrnaTopbT € HEU3NpaBeH Unu noepe-
neH: CmeHeTe akymynartopa.

> Ako ykasartenHute Tabenu ca He4YeTnMBM Unu
NoBpefeHn: ykasaTenHnte Tabenu Tpsibea ga
Ce CMEHSIT OT crneymanm3npand Tbprosey, Ha
STIHL.

21 OrtcTpaHsiBaHe Ha HEeM3nNpPaBHOCTU
211  OrtcrpaHsiBaHe Ha HEW3MPaBHOCTM MO Kocavkata Unu akymynartopa
HewusnpaeHoct |CeeToagmoau MpuunHa OtcrpaHsABaHe

BBbpXY

aKkymynartopa

Kocauykata He ce
3aJBWKBa Npu
BKMOYBaHe.

1 ceBeToamoAa
Mura B 3efeHo.

CbCTOsIHMETO Ha
3apexgaHe Ha
akymynartopa e
TBbPAE HUCKO.

> 3apefeTe akymynartopa.

1 ceeToauon
CBETU B
YepBeEHO.

AkymynaTopbT €
TBBbPAE ropeLy, nnm
TBBbpAE CTyAeH.

> V3BageTe npegnasHus Kiou.

> W3BapeTte akymynaTopa.

> OcTaBeTe akymynaTtopa fa ce oxnaau
unu ga ce 3aTonnu.

3 cBeToamnoaa
muraT B
YepBeHo.

B kocaukarta uma
HEensnpaBHOCT.

> 3BageTe npeanasHus Kiou.

> V3BageTe akymynaTopa.

> [MouncteTe enekTpuYeckUTe KOHTaKTU B
oTBOpa 3a akymynartopa.

> [MocTaBeTe akymynartopa.

> BknioveTe kocadkata.

> Ako 3-Te cBeTOAMOLA MpoAbIKAT Aa
mMuraT B YepBEHO: He n3nonaeaiTe
KocaukaTta u ce 06bpHeTe KbM
cneunanuanpaH Toproset Ha STIHL.

3 cBeToamopa

KocaukaTa e

> M3BageTe npeanasHus KIou.

CBETAT B nperpsina. > V3BageTe akymynartopa.

YepBeHo. > OcTaBeTe kocaykaTa fa U3CTUHE.

4 ceetoguopa |B akymynatopa uma |> V3Baperte akymynaTtopa v OTHOBO ro
murar B HEeW3npaBHOCT. nocraBeTe.

YepBeHo. > BkroueTe kocaykara.

> Ako 4-Te cBeTOAMOLA NMpOAbLIDKAT Aa
MuraT B YepBeHO: He n3nonasaiTe
akymynartopa n ce obbpHeTe KbM
cneumanuaupaH Tbprosew Ha STIHL.
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21 OTCcTpaHsiBaHe Ha HeM3npaBHOCTYH

HewusnpaeHoct |Ceetoguogu  ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe
BBbPXY
akymynaropa
MpekbcHaTa e > 3BapeTe npeanasHNs KIou.
enekTpuyeckarta > VI3BageTe akymynaTopa.
Bpb3ka Mexay > [MouncteTe enekTpu4ecknTe KOHTaKTU B
KocaykaTa u oTBOpa 3a akymynaropa.
akymynaropa. > [MocTaBeTe NpeAnasHUs KItou.
> [NocTtaBeTe akymynaTopa.
KocaukaTa unm > 3BapeTe npeanasHUs KIou.
aKymynaTopbT ca > VI3BageTe akymynaTopa.
BMaXHW. > [MouncTeTe Kocaykara.
> OcTaBeTe KocaykaTa unm akymynaropa
na nscbxHe, [ 22.5.
CbnpoTBNeHneTo > HactporTte no-ronsma BUCOYMHA Ha
npu HoXa e TBbpae KOCeHe.
ronsimo. > BkrnioyeTe kocadkaTa B NO-HMCKa TPeBa.
3oHaTa okono Hoxa e > lMouncteTe kocaykara.
3agpbCTeHa.
3aaBmKBaHeTo B 3apgBmxBaHeTo Ha |> O6GbpHETe ce KbM cneuvannanpan
Ha xogoBaTa Xo[oBaTa YacT uma Tbproeew, Ha STIHL.
4yacT He Hen3npaBHOCT.
dyHKLMOHUPA.

Kocaukata ce
N3KIoYBa Mo
Bpeme Ha
pabora.

3 cBeToanona
CBETAT B
YepBeEHO.

KocaukaTa e
nperpsna.

yvyVvyYyVvYy

Vi3BageTe npegnasHuUst Kmtou.

V3BageTe akymynaTopa.

OcrTaBeTe KocaykaTa fa U3CTUHE.
MouncreTe kocaykaTa.

He BkntouBanTe kocadkata TBbpae
4YeCcTOo 3a MaJTbk Nepuos OT BpeMe.

Ako ce paboTu C BKMHOYEHO 3aBUKBaHE
Ha xooBaTa YacT: UsKn4yeTe
3aBWKBAHETO Ha XogoBaTa YacrT.

Axko ce paboTu c U3KNYEHO
3a[BWXBaHe Ha Xo[oBaTa 4YacT: XxoaeTe
no-6aBHO Hanpeg.

HacTpoiiTe no-ronsiMa BUCOYMHA Ha
KOCeHe.

KoceTe no-Hucka Tpesa.

HoxbT e 6nokupaH.

yvy

V3BageTe npegnasHuUst Kmtou.
V3BageTe akymynaTopa.
MouncTeTe KocaykaTa.

Vma enektpuyecka
HEW3MnpPaBHOCT.

Ma3Bapete akymynartopa 1 0OTHOBO ro
nocraBeeTe.
BkntoyeTe KocaykaTa.

KocauykaTa
BMOpUpa cunHo
no Bpeme Ha

BonTbT Ha HOXa e
xnabas.

\

3aterHeTe 6onTa.

cTTa Ha paboTta
Ha Kocauykara e
TBBbPAE KpaTka.

3apefeH HanbIHOo.

pab6oTa.
Hox®bT He e npaBunHo > 3aToyeTe u 6anaHcupanTe Hoxa.
6anaHcupaH.

MpoabmkUTENHO AkymynaTopbT He e [ 3apepeTe fokpaii akymynatopa.

AkymynaTopbT €
NpeBULLINI CBOSI
ekcnnoaTaLMoHeH
XKUBOT.

>

CmeHeTe akymynaTopa.
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21 OTCcTpaHsBaHe Ha HeM3npaBHOCTYH 6bnrapckm
HewusnpaeHoct |Ceetoguogu  ([MpuunHa OtcrpaHsiBaHe
BBbPXY
akymynaropa
3oHaTa okorno Hoxa e > lMouncteTe kocaykara.
3agpbCTeHa.
HoxbT e Tbn nnu > 3aToyeTe u GanaHcupainTe Hoxa.
N3HOCEH.
CBnpoTuBRNeHneTo > Ako ce paboTu C BKMIOYEHO 3aABMKBaHE
npu HoXa e TBbpae Ha xopoBaTa YacT: usknoveTe
ronsimo. 3aBWXBaHeETO Ha XxofoBaTa 4acT.
> Ako ce paboTu ¢ U3knioYeHo
3a[BMKBaHe Ha Xof4oBaTa YacT: XoAeTe
no-6aBHO Hanpeg.
> HacTponTe no-ronsima BUCoOYNHa Ha
KOCEHe.
> KoceTte no-Hucka Tpesa.
AkymynatopbT Bopauute nnm > [MouncTeTe KocaykaTa.
3anvpa npu eneKkTpuyeckuTe
NOCTaBAHETO My KOHTaKTV B OTBOpa 3a
B OTBOpa 3a akymynartopa ca
akymynartopa. 3aMbPCEHMN.

Cnep nocraBsiHe
Ha akymynartopa
B 3apsigHOTO
yCTPOWCTBO
npoueaypaTta 3a
3apexpgaHe He
cTapTupa.

1 cBeTogmon
CBETU B
YepBeHO.

AkymynaTopbT €
TBBbPAE ropeLy, nunm
TBBbpAE CTyAeH.

>

OctaBeTe akymynaTtopa B 3apsigHOTO
YCTPONCTBO.

Mpouenypata 3a 3apexaaHe ctapTupa
aBTOMaTMYHO crnef 4OCTUraHe Ha
[OoMyCTUMUSI TeMNepaTypeH AnanasoH.

TpeBata e
oKoceHa
Heka4yecTBEHO
unm e
noxwvnrana.

HoXbT € Tbn unu
MN3HOCEH.

3aTo4yeTte n 6anaHcupanTe Hoxa.

CbnpoTBneHneTo
npu HoXa e TBbpae
ronsimo.

>

Ako ce paboTu C BKNIOYEHO 3aABMXBaHe
Ha xogoBaTa YacT: UsknoveTe
3aBMKBAHETO Ha XxoAoBaTa 4acT.

Ako ce paboTu C U3KNOYEHO
3a[lBMKBaHe Ha XofoBaTa YacT: XoAeTe
no-6aBHO Hanpeg.

HacTpolite no-ronsima BUCOYMHA Ha
KOCEHe.

KoceTe no-Hucka Tpesa.

AkymMynaTopbT C

$ He moxe aa
Obae HamepeH ¢
NPUNOXEHNETO
STIHL connec-
ted.

PagnonHtepdencsbT
Bluetooth® Ha
akymyrnaropa unu Ha
MOBWMHOTO KpariHO
YCTPOWCTBO €
[eaKTBMpaH.

>

AkTuBupanTe pagnouHtepderica Blue-
tooth® na akymynartopa 1 Ha MOBUAHOTO
KpawHO YCTPOMNCTBO.

PascTosiHueto mexay
akymynartopa u
MOBUITHOTO KpanHO
YCTPOWNCTBO € TBbpAEe
ronsiMo.

>

Hamanete pasctosaHueTo, 1 22.1.

AKO aKkymynaTopbT BCE OLLE He MOXe Aa
Obae HaMepeH C NPUNOXKEHNETO

STIHL connected: o6bpHeTe ce KbM
cneumanusmpaH Toproeel, Ha STIHL.

212

Mopapbxka 3a npoaykTa v
nomouy, 3a ynotpebara

Mopapbxka 3a NpogykTa U NOMOLL, 3a yrnoTpe-

6arta moxeTe Aa nony4ute B cneumanmavpaH
TbproBckn o6ekT Ha STIHL.

0478-131-9848-C

Bb3MOXHOCTY 32 KOHTAKT U AOMbIHUTENHA
nHdopmMaumsa MoxeTe Aa HamepuTe Ha https:/
support.stihl.com nnu www.stihl.com.
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Gbnrapcku

22 TexHn4yeckn gaHHu

22.1 Kocauka STIHL
RMA 443.2 VC,
RMA 443.2 PV,

RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV

OpobpeH akymynatop: STIHL AP
Terno 6e3 akymynaTop:
— — RMA 443.2 VC: 23 kr
— RMA 443.2 PV: 24 kr
— RMA 448.2 VC: 24 «r
— RMA 448.2 PV: 24 kr
— MakcumanHo cbabpaHue Ha Kolla 3a Tpesa:
55n
— LWwpwnHa Ha koceHe:
— — RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV: 41 cm
— RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV: 46 cm
— Bpoii o6opotu: 3150 muH™"
— Bpoii 060poTyn B pexum ECO: 2800 MuH""
— MMHMMarnHa CKopocT Ha AuxkeHune: 2,0 km/y
MaKkcuMMariHa CKOpoCT Ha ABWKeHWe (3aBuch
OT U3MON3BaHWs akymynaTop):
— c AP 200: 3,7 km/v
— mit AP 300 S: 4,5 km/v
— mit AP 500 S: 4,5 km/u

BpemeTo Ha ABMXEHME e MOCOYEHO Ha afpec
www.stihl.com/battery-life .

222 Hox

— MwuHumanHa geGenuna a: 2 Mm
— MwuHumanHa wupuHa b: 55 mm
— brbn Ha 3aTo4yBaHe c: 30°

22.3 AxymynatopHa 6atepus STIHL
AP

TexHomnorusa Ha akymynaTtopHaTa b6atepus:
NINTUEBO-NOHHA

Hanpexenue: 36 V

KanauyuTteT B Ah: Bk TabenkaTa ¢ JaHHW

— BwbTpelwuHa eneprus B Wh: Bux Tabenkarta c
AaHHU

Terno B kg: B 3aBoAcka Tabenka
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22 TexHNYeckn gaHHn

— BesxunueH uHTepdeiic Bluetooth® (camo 3a

aKkymynaTopHu 6atepumn ¢ G):

— Bpb3ka 3a gaHHu: Bluetooth® 5.1. Mo6un-
HUAT TepMuHan TpsibBa Aa e CbBMECTVM C
Bluetooth® Low Energy 5.0 n aa nogabpxa
Generic Access Profile (GAP).

— yecToTHa neHta: ISM nenta 2,4 GHz

— MakcumanHa n3nbyBaHa MOLLHOCT Ha
npegasatens: 1 mW

— O6xBat Ha curHana: ok. 10 m. Cunara Ha
CUrHana 3aBWCK OT YCNOBUATA HA OOKpBbXa-
BaLlaTa cpefa u MoBUnHWs TepMuHan.
Ob6xBaTbT MOXe Aa ce pasnuyaBa 3Hauu-
TEMHO B 3aBUCUMOCT OT BBHLUHUTE YCIOBUS,
BKIMIOYNTENTHO U3MOMN3BaHOTO NPUEMHO
YyCTPONCTBO. B 3aTBOpeHWTE NpoCTpaHCcTBa
1 npes3 metanHute 6apuepu (Hanpumep
CTeHu, padToBe, Kydapu) 06XBaTbT MOXe
3HaYUTENHO fa ce Hamanw.

— W3wnckBaHus 3a onepauvoHHaTa cucteMa Ha
MobunHust TepmuHan: Android nnm iOS (B
TekyLlaTa Bepcust Unu no-Hoea)

224 TemnepaTypHu rpaHuLu

A NPEOYNPEXOEHNE

B AKyMynaTopbT He € 3allWTeH OT BCSIKakau
BMMUAHUSA HA OKonHaTa cpefa. Ako akymynaTo-
pPBT € U3NOXEH Ha onpeaeneHn BIMSHUS Ha
OKOnHaTa cpefa, TOoW MOXe Aa ce 3ananv unm
Aa ekcnnogupa. Vima onacHocT OT Texku
HapaHsBaHWs Ha Xxopa 1 MaTepuanHu WeTw.
> He 3apexpgante u He n3nonssanTe akymy-
naTtopa npu Temnepatypa nog -20°C v Hag
+50°C.

> He cbxpaHsiBanTe akymynartopa npu Tem-
nepatypa nog -20°C n Hag +70°C.

> He nsnonssante Kocaykata npu Temnepa-
Typa nog 0 °C n Hag + 50 °C.

> He cbxpaHsBanTe Kocadkata npu temnepa-
Typa nog - 20 °C n Hag + 70 °C.

22.5 [penopb4yaHu TeMnepaTypHU

JuanasoHu

3a onTMmanHa paboTa Ha kocadkaTa v akymyna-
TopuTe crnasBaiiTe cnegHUTe TemnepaTypHu
AnanasoHu:
— Kocauka:

— W3nonseaHe: 0°C go + 40°C

— CwbxpaHeHnue: - 20°C go + 50°C
— AkymynaTtop:

— 3apexpgaHe: +5°C pgo +40°C

— Ynotpeba: -10°C go +40°C

— CwbxpaHeHnue: - 20°C go + 50°C

0478-131-9848-C
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23 Pe3epBHM YacTu 1 NMPUHAANEXHOCTH

Ako akymynaTopbT ce 3apexaa, U3nonssa unm
CbXpaHsiBa M3BbH NPenopbYnuTesiHuTe Temnepa-
TYpHUM AnanasoHu, HerosaTta paboTa Moxe fa
6bae HamaneHa.

AKO aKyMynaTopbT € MOKbp UMK BRaXeH, ocTa-
BETE ro Ja n3cbxHe 3a noHe 48 yaca npu temne-
patypa Hag +15°C n nog +50°C u npu BnaxxHocT
nog 70%. MNo-BrcokaTa BNaXHOCT Ha Bb3ayxa
MOXe [a YAbIDKM BPEMETO 3a CyLleHe.

226
RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV

CroviHocTTa K 3a HMBOTO Ha Wyma Bb3nuns3a Ha
2 dB(A). CtorHocTTa K 3a HMBOTO Ha Lyma Bb3-
nm3a Ha 1,2 dB(A). CtonHocTtTa K 3a HMBOTO Ha
BMbpaumuTe Bb3nm3a Ha 1,10 m/c2.
— HuBo Ha wyma Ly, nsmepeHo cnopea EN
60335-2-77: 75 dB(A)
— [apaHT1paHo HUBO Ha Wwyma Lyag, M3MepeHo
cbrnacHo 2000/14/EC/S.1. 2001/1701:
90 dB(A)
— HwuBo Ha BuGpauunTe ap,, M3MepeHo cnopes
EN 20643, EN 60335-2-77, pbkoxBaTka:
2,20 m/cex?

RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV

CroriHocTTa K 3a HMBOTO Ha Lyma Bb3nusa Ha
2 dB(A). CtoriHocTTa K 3a HMBOTO Ha Lyma Bb3-
nm3a Ha 1,2 dB(A). CtonHocTtTa K 3a HUBOTO Ha
BnbpaummTe Bb3NM3a Ha 0,9 m/c2.
— HuBo Ha wyma Ly, nsmepeHo crnopes
EN 60335-2-77: 80 dB(A)
— [apaHT1paHo HMBO Ha LWyma Lyag, U3MepeHo
cbrnacHo 2000/14/EC/S.1. 2001/1701:
94 dB(A)
— HwuBo Ha Bubpauuute ay,, M3MepeHo cnopen
EN 20643, EN 60335-2-77, pbkoxBaTka:
1,8 m/c?

MocoyeHnTe HMBa Ha BMOpauunTe ca n3mepeHu
CbrnacHo ctaHgapTuavpaHa npoueaypa 3a
13nMTBaHe N MoraT [a ce U3nonaeaT 3a cpaBHe-
HVe Ha enekTpuyecku ypean. fleicteButenHnre
HVBa Ha BMbpauunTe MoraT Aa ce pasnuyasat
OT NOCOYEHNTE CTOMHOCTM B 3aBMCUMOCT OT
HauvHa Ha npunoxexue. NocoveHnTe HUBa Ha
BMOpaummuTe morat Aa 6baaT n3nons3saHu 3a
MbpBOHAYarnHa oueHka Ha BUOPaLMOHHOTO HaTo-
BapBaHe. Tpsibsa Aa 6bae oLeHeHO AenCcTBu-
TENHOTO BNOPaLMOHHO HaToBapeaHe. [pu ToBa
MOXe Aa ce B3emaT Nnof BHUMaHue 1 BpemeTo,
npes KOeTo eneKTPUYECKUAT YPea e U3KITIOYEH,
KaKTO 1 TOBa, NMPe3 KOeTo € BKIMHYEH, HO paboTu
6e3 HaToBapBaHe.

HuBa Ha wyma n BubpauyumTe

0478-131-9848-C

6bnrapckm

VHdopmauua 3a nsnbnHeHneTo Ha [dupekTueaTta
OTHOCHO M3naraHeTo Ha BMbpaumu Ha paboT-
HoTo mscTo 2002/44/EC n S.1. 2005/1093
MOXeTe Aa oTKkpueTe Ha agpec www.stihl.com/
vib .

227 REACH

CbkpalleHveto "REACH" o6o3HavaBa perna-
MeHTa Ha EG (EBpon. o6LHOCT) 3a peructpu-
paHe, aHanu3 1 JOMyCTUMOCT Ha XUMUYECKUTE
npenapaTtu.

WHdopmauuaTa 3a nsnbnHeHne Ha pernameHTa
REACH e nocoyeHa no-gony www.stihl.com/
reach .

23 PesepBHW 4Yactu 1 npuHaa-
NEXHOCTH

Pe3sepBHU YacTu U NpUHagnex-
HOCTHU

STIHL C Te3n cumBonu ce obo3HavaBaT opu-

&l rMHanHM pesepBHN Yact Ha STIHL n
OpUrMHaNHM NPUHAANEXHOCTN Ha
STIHL.

231

®upma STIHL npenopbyBa Aa ce nanonssart
OpPUrMHanNHN pe3epBHN YacTu U OPUTMHANHW Npu-
HapnexxHocTn Ha STIHL.

Pe3epBHuTE YacTu 1 NpuHaANexXHocTUTe Ha
Apyrv npou3sBoauTenu He Morat Aa 6baar oue-
HeHu oT STIHL no oTHoweHWe Ha Hagex-
AHocTTa, 6esonacHocTTa 1 NPUrogHOCTTa UM,
BBNPEKV NpoAbINKaBaLLoTo HabnoaeHve Ha
nasapa u STIHL He moxe ga rapaHTupa usnons-
BaHETO UM.

OpurvHanHu pesepBHM YacTu 1 OPUrMHANHN
npuHagnexHoctn Ha STIHL ce npeanarat ot
crneumanunsmpaH TbproBcku o6ekt Ha STIHL.

23.2 BaxHu pesepBHU YacTu

— Hox RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV:
6338 702 0130

— Hox RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV:
6358 702 0115

— BonTt Ha Hoxa: 9008 319 9028

— Wait6a: 0000 702 6600

24 OrtcTpaHsBaHe /M3XBbp-
JidHe
241 WUs3xBbpnsHe Ha KocadkaTa

WHdopmMaLua 3a UsxBbprisiHe Moxe fa nony-
ynuTe OT MECTHUTE OpraHu Unu cneyuanmanpaH
Tbpro.ew, Ha STIHL.
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Gbnrapckm

HenpaBnnHOTO N3xBBLPNSHE MOXe Aa HaBpeau

Ha 34paBeTo M 4a 3aMbpCcy OKOMHaTa cpeaa.

> lMpepocTtaseTte npogykTute Ha STIHL 3aegHo
C orakoBKaTa CbriacHO MeCTHUTE pasmno-
peabv B NOAXOASALLO AenO 3a peuuKknnpaHe Ha
oTnagbLy.

> He naxebpnsiite ¢ GUTOBMUTE OTNAABLUMN.

25 [eknapaums Ha EC (EU)
3a CbOTBETCTBUE

Kocauka STIHL

RMA 443.2 VC,

RMA 443.2 PV,

RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV
STIHL Tirol GmbH

Hans Peter Stihl-Stralke 5
6336 Langkampfen

251

ABcTpus

[Aeknapvpa, noeMariki mbjiHa OTFOBOPHOCT, Ye
— Mopen: akymynaTopHa kocayka
— ®abpuyHa mapka: STIHL
— Tun: RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV,
RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV
— LUnpwuHa Ha KoceHe:
— RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV: 41 cm
— RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV: 46 cm
— CepweH Homep:
— RMA 443.2 VC, RMA 443.2 PV: 6338
— RMA 448.2 VC, RMA 448.2 PV: 6358

OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE pa3nopeabu Ha
Oupextusute 2000/14/EC, 2006/42/EC,
2014/30/EU n 2011/65/EU n e pa3paboTeHa un
npousBefeHa B CbOTBETCTBME C aKTyanHUTe KbM
fAataTa Ha NPou3BOACTBO BEPCUM Ha crieHuUTe
craHgapTtu: EN 60335-1, EN 60335-2-77,

EN 55014-1 n EN 55014-2.

HoTtnduumpaH opraH:

TUV Rheinland LGA Products GmbH

TillystralRe 2

90431 Nurnberg, DE

3a ycTaHoBsIBaHE Ha U3MEPEHOTO U rapaHTupa-

HOTO HMBO Ha Lyma Belue npunoxeHa

Hupektusa 2000/14/EC, npunoxenue VIII.

— WN3mepeHo HMBo Ha wyma RMA 443.2 VC,
RMA 443.2 PV: 89,2 dB(A)

— lapaHTupaHo HuBO Ha wyma RMA 443.2 VC,
RMA 443.2 PV: 90 dB(A)

— WN3mepeHo HMBo Ha wyma RMA 448.2 VC,
RMA 448.2 PV: 93,2 dB(A)

— lapaHTupaHo HuBO Ha wyma RMA 448.2 VC,
RMA 448.2 PV: 94 dB(A)
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25 [eknapauus Ha EC (EU) 3a cboTBeTCTBME
TexHuyeckaTa JOKyMeHTaLus ce CbXpaHsiBa B
STIHL Tirol GmbH.

loayHaTa Ha NPOW3BOACTBO U MALLUHHUAT
HOMEp ca MOCOYEeHN BbPXY Kocadkara.

INaHrkamndpeH, 02.01.2020 r.
STIHL Tirol GmbH

A

Matthias Fleischer, 3aBexpgawy, otaen ,M3cnego-
BaTesncka AenHOCT 1 pa3paboTka“

fmuw»«w f/\'\
o nbAHOM.

Sven Zimmermann, rnaBeH pbKOBOAMTEN Ha
otaen ,KayectBo*

26 [eknapauus 3a

cbotBeTcTBUEe UKCA
Kocauka STIHL RMA 443.2
VC, RMA 448.2VC

STIHL Tirol GmbH
Hans Peter Stihl-Stralle 5
6336 Langkampfen

26.1

ABcTpUSA

[eknapuvpa, noemaiku mbiHa oTroBOPHOCT, Ye
— Mogen: akymynaTopHa kocayka
— ®abpuyHa mapka: STIHL
— Tun: RMA 443.2 VC, RMA 448.2 VC
— LUnpuHa Ha koceHe:
— RMA 443.2VC: 41 cm
— RMA 448.2 VC: 46 cm
— CepwieH Homep:
— RMA 443.2 VC: 6338
— RMA 448.2 VC: 6358

OTroBapsi Ha OTHOCMMUWTE pasnopeadv Ha Anpek-
TmBnTe Ha ObeamHeHoTO KpancTeo Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
n The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electronic Equipment
Regulations 2012 n e paspaboTeHa 1 npousse-
[leHa B CbOTBETCTBME C BanUHWTE KbM AaTtaTta
Ha NPOV3BOACTBO BEPCUN Ha CrefHUTE
ctangapTu: EN 60335-1, EN 60335-2-77,

EN 55014-1 n EN 55014-2.

0478-131-9848-C



27 Appecu

HoTuduumpaH opraH:
TUV Rheinland UK LTD
1011 Stratford Road
Solihull, B90 4BN
3a ycraHoBsIBaHE Ha M3MEPEHOTO W rapaHTupa-
HOTO HMBO Ha Lyma GeLle npunoxeHa
ounpektuea Noise Emission in the Environment
by Equipment for use Outdoors Regulations
2001, Schedule 11 Ha O6eanHEHOTO KPancTBo.
— WamepeHo HMBO Ha wyma 3a RMA 443.2 VC:
89,2 dB(A)
— [apaHTUpaHo HMBO Ha Lyma 3a
RMA 443.2 VVC: 90 dB(A)
— WamepeHo HMBO Ha wyma 3a RMA 448.2 VC:
93,2 dB(A)
— [apaHTUpaHo HMBO Ha Lyma 3a
RMA 448.2 VVC: 94 dB(A)

TexHnueckarta JOKyMeHTaLmMs ce CbXpaHasa B
STIHL Tirol GmbH.

loavHaTa Ha NPOM3BOACTBO U MALLMHHUAT
HOMep ca NMOCOYEHU BbPXY KocaukaTa.

JlaHrkamndpeH, 01.07.2022 r.
STIHL Tirol GmbH

A

Matthias Fleischer, 3aBexgawy otaen ,M3cnego-
BaTerncka AenHocCT u paspaboTtka“

fmmwmw f‘ﬁ
Mo nbnHoOM.

Sven Zimmermann, 3aBexgaly, otaen ,Kauve-
CTBO"

27 Appecn

www.stihl.com

28 YkasaHus 3a TexHunyeckarta
0e3onacHOCT 3a KocaykaTta

28.1 BwbBeneHue

Tasu rnaea npeacTaBsi OOLUMTE UHCTPYKLUUK 33
6esonacHocT Ha ctaHgapTta EN 60335-2-77,
npunoxexune EE, 3a kocayku ¢ enekTpuyecko
3aaBWKBaHe.

0478-131-9848-C

6bnrapckm

A NPEOYNPEXOEHNE

lMpoyeTeTe BCMYKM MHCTPYKLMK 3a Ge3onac-
HOCT, YKa3aHusi, UriocTpaLin U TeXHUYeckn
cneyudukauum, NpeaocTaBeHn 3a Tasu
Kocauka. HecnassaHeTo Ha MHCTPyKLuuTe no-
o1y MoXe Aa [oBeAe A0 TOKOB yAap, noxap
n/mnu cepnosnn HapaHsiBaHusi. CbxpaHsBaiite
BCUYKM MHCTPYKLMK 3a Ge3onacHOCT 1 ykasa-
HUS 3a B 6baeLe.

28.2 TlpupoobueaHe Ha onuT

a)

b)

d)

[MpoyeTeTe BHUMATENHO WHCTPYKUUUTE.
3anosHaliTe ce ¢ KOMaHOHWUTE ENEeMEHTU U C
npaBunHaTa yn0TpeGa Ha MalluHaTa.

He nossonsiBaiiTe HMKora Ha geua unm
ApYyrv nuua, KOUTO He ca 3ano3HaTh ¢
WHCTpyKUMsiTa 3a ynotpeba, fa nanonssat
kocaykata. MecTHuTe pa3nopeabu Moxe aa
onpenensT MAHMManHaTa Bb3pacT Ha
notpebutens.

He koceTe Hukora B 6nn3ocT 4o xopa, 0co-
6eHo Aela Ui XMBOTHMW.

O6bpHeTe BHUMaHME Ha TOBa, Ye BoAaybT
Ha MallMHaTa UM NoTpebuTensaT HocAT
OTrOBOPHOCT 3a 3MOMNONyKN ¢ Apyrv nuua
UNN TAXHa COBCTBEHOCT.

28.3 TllogroTBUTENHU AENHOCTU

a)

b)

c)

Mpun paboTta ¢ malwmnHaTa BUHArn HoceTe
cTabunHu oByBKM 1 AbArM NaHTanoHu. He
paboTeTe ¢ MawmHaTa 6ocu unm no cax-
nann. N3bsareaiite aa Hocute cBo6oaHU
APEXV UNU OPEXU C BUCSILLM BPB3KU UMK
KomnaHu.

MpoBepeTe BHMATENHO TEpeHa, BbpXy
KOWTO LUe 13non3eaTe mMalluHaTa, u oTcTpa-
HeTe BCUYKM NpeaMeTH, KOUTO MoraT Aa
6baaT 3axBaHaTU U U3XBBPIIEHU OT Hesl.

[Mpeon n3nonasaHe BMHarM n3BbpLUBanTe
BM3yareH KOHTPOI Aanu PeXeLUnsT HOX,
3aKpenBalimTe WMMTOBE N LEMUST pexeLy,
OrnoK He ca M3HOCEHW unu NoBpeaeHun. MaHo-
CEHWTE UMK NOBPEOEHUTE PEXKELLMN HOXOBE U
3akpenBalluTe WndToBE MoraT aa ce
CMEHST camo B KOMMIEKT, 3a Aa ce n3berHe
ancbanaHc. VIsHoceHn nnu noBpegeHun yka-
3atenHu Tabenu Tpsibsa Aa 6vaaT 3ame-
HeHW.

28.4 bopaBeHe

a)

KoceTe caMo Ha iHEBHa CBETMHA UNK Npu
[06pPO M3KyCTBEHO OCBETIEHME.

327


https://www.stihl.com

romana

b) Mo Bb3MOXHOCT Aa ce U3bsirea 13nonaea-
HEeTO Ha ypeaa npy Mokpa TpeBa.

c) Bwunarun ocurypsBainte gobpa cTabunHoCT Ha
ypeaa npu paboTta no CKIIoHOBE.

d) BopgeTte mawmHaTta camo € newwexoaHo
Temno.

e) KoceTe camo HanpeyHO Ha CKMoHa, HUKora
Harope Unu Hagony no Hero.

f) bBbaete ocobeHo BHMMATENHK, KoraTto npo-
MEHsiTe NocokaTta Ha [ABUXKEHUE MO CKINOoHa.

g) He kocete no TBbpAe CTPBbMHU CKITOHOBE.

h) BbaeTe ocobeHo BHMMATENHU, KoraTo 06pb-
Late Kocaykarta unu s abpnare Kkbm cebe
cu.

i) Cnperte pexelumns(1te) Hox(oBe), KoraTo
KocaykaTa TpsibBa ga 6bae HaknoHeHa 3a
TpaHcnopTUpaHe Npe3s NioLM, pasnuyHu ot
TPEBHUTE, M KOraTo KocaykaTta ce npemMecTsa
OT M KbM MIioLyTa 3a KOCEHE.

j) Hwukora He nsnonssante KocaykaTta npm
NOBPEAEHN 3ALLUTHU CbOPBXKEHUS NN
3aLUMTHY peLleTkn unm 6e3 MoHTMpaHu
3alMTHY YCTPOWCTBA, Hanp. 6e3 oTpaxa-
TenHa namapuHa n/vnu 6e3 cbopbXeHUs 3a
cbbupaHe Ha TpeBa.

k) CrapTupanTte nnu sagencteanTte nyckoBus
npekbLCBay BHAMATENHO, B CbOTBETCTBUE C
VHCTPYKUMUTE Ha npou3BoauTens. BHuma-
BaiiTe Aa vMa JOoCTaTbyHO Pa3CcTosiHNE
mMexay Kpakata Bu n pexewmsa(ute)
HoX(0Be).

1) KoraTto ctaptupate unu 3ageicteaTe Asura-
Tensl, He HaKnaHsanTe KocaykaTa, OCBEH ako
TS He TpsibBa ga 6bae noBaWrHaTa no Bpeme
Ha npoueca. B To3u cnyyai s HaknoHeTe
camMo [OKONKOTO e abcontoTHO HeobXxoaAMMo
1 NoBOWUrHETE camo CTpaHaTa, u3nonasaHa
OT noTpebutens.

m) He cTapTtupaiite gsuraTtens, Korato ctouTe
npeg KaHana 3a U3XBbprisiHe.

n) Hwukora He nocTaBsnTe pbLETe UNK KpakaTa
CV 0O Unu nof BbpTALWM ce YacTu. BuHaru
CTOWiTe Ha Pa3CcTOsSHWE OT OTBOpa 3a U3XBbP-
nsHe.

0) Hwukora He Bourante unm HoceTe Kocaykara
npu paboTeLy agsuraTen.

p) Cnpete ABuraTens u usBageTe CTapTEPHUS
Krtoy. YBepeTe ce, Ye BCUYKN ABUXKELLM ce
4acTU ca HaMbHO Crpenu:

— BMWHarm, koraTo ocTaBsiTe kocaykara 6e3
HaA3op;

328

— npeaw Aa pasdrnokuparte uUnu oTnyLumnTe
KaHana 3a U3XBbprisiHe;

— npeawv Aa npoBepuTte, NoOYNCTUTE Kocay-
KaTa unu aa ussbpLuBaTe paboTu Mo Hes;

— aKko e 6un yaapeH cTpaHuyeH npegmer.
MpoBepeTe 3a NoBpeam no KocaykaTta un
n3BbpLIeTe HeoBXoANMMUTE PEMOHTH,
npeav oa A ctapTMpaTte OTHOBO U Aa
paboTtuTte c Hesl.

AKO KocavkaTa 3anoyHe aa Bubpupa Heobu-

YalHO CUMHO, € Hy)xHa He3abaBHa nNpoBepka:

— npoBsepeTe 3a NoBpeau;

— M3BbpLIeTe HeOBXoANMUTE PEMOHTM Ha
rnoBpeaeHnTe YacTu;

— yBepeTe ce, Ye BCUYKU raiiku, Lnudtose u
6ontoBe ca Aobpe 3aTerHaTu.

OY 710 €0£6000000
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28.5 Tloagpbxka U CbXxpaHeHue

a)

b)
c)

d)

e)

f)

9)

h)

YBepeTe ce, 4e BCUYKM ranku, LM ToBe n
bonToBe ca fobpe 3aterHaTi n ypeasT ce
Hamupa B 6e3onacHo paboTHO CbCTOSHME.

[MpoBepsiBaliTe pegoBHO KoLa 3a TpeBa 3a
n3HoceaHe unu 3aryba Ha OyHKLMOHANHOCT. &

OT cbobpaxeHus 3a 6esonacHoOCT nogme-
HATE N3HOCEHUTE UM NOBPEAEHN YaCTy.

VmanTe npeasua, 4e npu MallvHU C HAKONKO
pexeLwmn HoXa ABUXKEHNETO Ha eaUNHNA
pexeLll HOX MOXe fa aosefe 00 BbpTeHe Ha
OCTaHanuTe pexeLin HoxXoBse.

‘Bllqe[oI08l )88 enleH

10jo N0 DIWIYO ejejeljou eqe aiey od juedi|

KoraTo perynvpate maluvMHaTa, BHUMaBaiiTe
3a TOBa Aa He 3akneLyuTe npbCTUTe cn
Mexay OABWXKEeLUTe ce OCTpreTa 1 Heno-
OBWXKHWTE YacTu Ha mMalluvHaTa.

OcTaBeTe gBuraTens ga u3ctuHe, npeay aa
npubepeTe MalmHaTa.

KoraTo npaBuTe TeXHUYECKa Noaapbxka Ha
pexeLLmnTe HOXOBE, UMaiiTe Npeasua, ve
[LOpY KOTaTo € U3KIYEH U3TOYHMKBT Ha
HanpexeHue, PexeLLMTe HOXOBE MoraT Ja
ce 3afBuxar.

OT cbobpaxeHus 3a 6e3onacHoOCT nogme-
HSITE N3HOCEHUTE UMW NOBPELEHM YacTu.
V3anonssante camo opurMHanHu pe3epeHu
4YacTu 1 NPUHAATEXHOCTY.
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